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“Lev i gudsfruktan den tid ni vistas hdr. Ni vet att det inte var
med forgdangliga ting, silver eller guld, som ni frikoptes fran
det meningslosa liv som ni overtagit frdan era fdder. Nej, det
var med Blodet fran ett lamm utan fel eller fldck, Kristi

Dyrbara Blod.”
1 Petrusbrevet 1:17-19

“Lat oss se pd Kristi Blod och forsta hur dyrbart det dr for Hans Gud
och Fader, ddrfor att det utgots till var frdlsning och skdnkte

omvdndelsens ndd at hela virlden.”
Helige Clemens av Rom, pave och martyr (+ ca. 100, 23 nov.)

Kristi Blod dr nyckeln till Paradiset!
Kyrkolararen, Helige Tomas av Aquino (1225-1274, 28 jan.)

Devotionen till Jesu Dyrbara Blod

Kristendomen dr Kristi Blods Religion. Frilsningen och helgelsen,
naden och forhdrligandet 1 evigheten dr inget annat @n olika aspekter
av det Dyrbara Blodets effekter. Hela Kyrkans historia dr historien om
Kristi Dyrbara Blod, for det ar historien om Evangeliets forkunnelse
och forvaltningen av Sakramenten. Den Helige Aposteln Paulus ér det
Dyrbara Blodets sanne kyrkolidrare. Denna devotion fick sin moderna
form av den Heliga Caterina av Siena (1347-1380, 29 april), kallad for
Det Dyrbara Blodets Profetissa (P. Faber), Blodets Mpystiker eller
Blodets Brud. Dessa titlar hanvisar till helgonets spiritualitet som
alltid hanvisade till Kristi kérlek, som ger sitt uttryck framfor allt pa
Korset. Palmsondagen den 1 april 1375 fick den Heliga Caterina ta
emot stigmatiseringen, dvs. Kristi fem blodande Sar. Caterina bad
genast Herren om ndden att de skulle f forbli osynliga. Efter denna
hiandelse stod alltid Jesu Blod 1 centrum for Caterina och det var i
kraft av Jesu Dyrbara Blod hon utverkade omviandelser. Till och med
Caterinas brev hinvisade alltid till Jesu Blod: “Jag, Caterina, Jesu
Kristi tjdnares tjdnarinna och slavinna, skriver till er 1 Jesu Blods
namn...”

Flera hundra ar senare skulle devotionen till Jesu Dyrbara Blod fa en
ny forkunnare genom en prist frdn Rom, den Helige Gaspare del
Bufalo (1786-1837, 21 okt.) som grundade Jesus Dyrbara Blods
Missiondrer den 15 aug. 1815 framfor allt for att sprida devotionen till
Jesu Heliga Blod. ”Alla andra devotioner dr medel for att fordjupa den



katolska andligheten. Men devotionen till Jesu Heliga Blod ar
grunden, stodet och sjdlva kdrnan 1 var tro.” Infor Krucifixet 1 kyrkan
San Nicolo in Carcere i Rom hade den Helige Gaspare den 8 dec.
1808 redan grundat Pia Unione Preziosissimo Sangue (Det Dyrbara
Blodets andliga Forening) for lekman. Denna andliga Forening ar
verksam @n idag och de som vill ansluta sig kan kontakta:

Pia Unione Preziosissimo Sangue, Via Narni, 29, [-00181 Roma

Ar 1848 utbrét en revolution i Rom. Den Salige Pius IX (1792-1878)
var tvungen att fly till Gaeta och man utropade republik 1 Pévestaten.
Guds tjanare Fader Giovanni Merlini begav sig till Padven. Den
fromme priasten lovade den Helige Fadern att han snart skulle
atervianda till sitt sate i Rom om han avlade l6ftet att utbreda firandet
av Jesu Dyrbara Blods Fest 1 hela Kyrkan. Efter ndgon tids bon och
eftertanke kallade den Salige Pius IX till sig prasten den 30 juni 1849
och svarade att han gdrna kommer att utropa denna fest. Dock inte
som ett villkor for befrielsen, utan som tacksigelse om det som Fader
Merlini forutsagt verkligen slog in. Republiken blev kortvarig och for
att tacka Herren som beskyddat sin Kyrka och stillforetradare pa
jorden instiftades Jesu Heliga Blods Fest genom ett dekret
undertecknat den 10 augusti samma ar for att firas den forsta sondagen
1juli. Juli manad ar sedan dess sarskilt vigt till Jesu Heliga Blod.

Helige Pius X flyttade firandet ar 1914 till den forsta juli och Pius XI
(1922-1939) uppmarksammar ytterligare Jesu Heliga Blods Fest i1
samband med firandet &ar 1934 av 1900-ars jubileum av
Fralsningsverket: “for att pdminna oss alla som hela tiden
konfronteras med ett sekulariserat samhdlle, hur viktigt det dr att
fordjupa sig i sdttet att leva och att vara och nédvdindigheten att
komma tillbaka till ndadens kdllor, som dr de Sdr och det Blod som
renar och frdlser mdnskligheten”.

Pius XI forenar devotionen till Jesu Dyrbara Blod med devotionen till
Jesu Heliga Hjarta. Den senare, skrev Paven, maste ge uttryck for tva
intentioner: kdrlek och gottgorelse. Darfor uppmanade den Helige
Fadern méanskligheten att ta del 1 tvd hogtidliga akter: Vigningen till
Jesu Heliga Hjdrta som ocksd var en akt av gottgorelse. Genom
vigningen forenar sig de troende med Jesu Hjarta och med
gottgorelsen genom offer, forsakelser och bon gottgor vi med Kristus
for vara och andra minniskors synder. P4 detta satt deltar vi med
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kirlek 1 Kristi lidande. Det finns ett tydligt och oskiljbart samband
mellan Jesu Hjirta och Blod. Mainsklighetens frilsning hade sin
borjan 1 Jesu Hjarta och fick sitt forverkligande genom Jesu Blod.

Pius XII (1939-1958) skriver 1 sin encyklika ”Conflictatio bonorum et
malorum” fran den 11 februari 1949: "Gud vill att alla méinniskor ska
bli frdlsta och det dr genom Hans enfodde Sons Blod som kallar alla
till att bli medlemmar i Hans enda Mystiska Kropp, Kyrkan ddr
Kristus dar Huvudet. Om alla mdnniskor oppnade sig for Guds nad i
denna kallelse skulle vdrlden bli annorlunda: Ett sant brodraskap
skulle uppstd. Ett mer kdrleksfullt sdtt att umgds mellan de enskilda
folken och nationerna skulle vixa fram. Det skulle bli ett fredligt
samhdlle, som dr virt Gud och den mdnskliga naturen som dr skapad
for att likna den Allra Hogste”.

Salige Johannes XXIII (1958-1963) gav nya impulser till denna
devotion bl.a. genom sitt Apostoliska Brev ”Inde a primis” fran den
30 juni 1960, vars enda intention dr att uppmana till kulten av Jesu
Heliga Blod. I vara dagar har denna devotionen blivit berikad genom
Andra Vatikankonciliets Dokument. Konciliet talar manga génger om
Blodets Mysterium. Enbart i1 Konstitutionen om Kyrkan ndmns Jesu
Dyrbara Blod 11 génger.

Devotionen till Jesu Dyrbara Blod ar daven djupt forknippad med
Maria. Jesus har endast fatt sitt Blod frain Maria och det dr 1 henne
som Kristi Blod uppnér sin frilsande effekt 1 all sin fullkomlighet. I
ljuset av det Dyrbara Blodet blir Maria oss dn kérare, for detta Blod
far vi genom henne. Det dr endast Marias blod som rann 1 Jesu ddror
och Han ville anfortro frukten av detta Blod till sin Moder, som Han
hade fétt just av henne.

Den som beger sig till Belgien bor besoka staden Bruges, som ar
beromd sedan medeltid for sin relik av Kristi Dyrbara Blod. Denna
relik kom till staden genom Hertig Thierry of Alsace den 7 april 1150.
Den stitliga processionen som dger rum varje ar pa mandagen efter
forsta sondagen 1 maj méanad borjade man med &r 1303. Denna
procession var en tacksiagelse for befrielsen fran fransoserna.

Paulus VI fordndrade den liturgiska kalendern ar 1970 och
sammanforde firandet av Kristi Heliga Kropp med Jesu Dyrbara Blod
till ett firande (torsdagen efter Trefaldighet) med titeln Kristi Kropps



och Blods Hogtid. For alla kongregationer och religidsa institut av
prister, broder och systrar som &r vigda at Jesu Dyrbara Blod,
lekmannaf6reningar och brodraskap, kyrkor och kapell tilldgnade Jesu
Blod kvarstar den 1 juli som Jesu Dyrbara Blods Hogtid. Aven juli
manad dr fortfarande tilldgnat pd ett sarskilt sitt Jesu Dyrbara Blod.

Gudomliga Loften till dem som édrar Kristi Dyrbara Blod

Heliga Veronicas Vision

Clarissan, den Heliga Veronica Giuliani (1660-1727, 9 juli) fick under
sin nattliga bonevaka Léngfredagen 1694 en vision av var Herre, helt
overskoljd av blod och svett, alldeles som 1 Getsemane oOrtagird pé
Skartorsdagen. “"Herren ldt mig forsta vilket lidande det var for Hans
Hjdrta allt det motstdand som forhdrdade syndare visade och som inte
ens brydde sig om Hans Dyrbara Blod. Herren sa till mig: 'De som
forenar sig med dessa inre lidanden som jag led ska fa vilken ndd
man dn ber mig om.’ Herren fortsatte och sa: *Mitt dlskade barn, jag
har lidit sa mycket genom att béira Korset till Golgata, och lidandet
var dnnu storre i mitt Hjirta ndr jag motte min Heliga Moder. Men
det allra storsta lidandet var for mig att se alla dem som tillhor mig
och som inte brydde sig om detta fruktansvirda lidande.”

Loften genom en ordenssyster i Osterrike ar 1960
Ordenssystern som sdger sig ha fatt ta emot foljande 16ften fran Herren
har 6nskat att fa forbli anonym

“"De som dagligen offrar till min Himmelske Fader sitt arbete, sina
uppolffringar och sin bon i forening med mitt Dyrbara Blod och mina
Sdr som gottgorelse kan vara sdikra pa att deras boner och offer dr
skrivna i mitt Hjdrta och att en stor ndd fran min Fader vintar pd
dem.

De som offrar sitt arbete, sina uppoffringar och sin bon i forening
med mitt Dyrbara Blod och mina Sar for syndares omvindelse ska fa
sin lycka i evigheten fordubblad och pd jorden ska de fda formdagan att
omvdnda mdnga syndare tack vare sina boner.

De som offrar mitt Dyrbara Blod och mina Sdr med dnger over sina
synder, uppenbara synder eller fordolda, kan vara lugna over att de
aldrig kommer att ta emot Kommunionen pa ett ovirdigt sdtt och att
de ska uppnd den plats i Paradiset som dr forberedd dt dem (Obs!



Herren ger ingen dispens frén bikten ndr man har allvarliga synder pé
sitt samvete).

De som efter bikten offrar mina lidanden for alla sina livs synder och
frivilligt som bot ber Jesu Heliga Sdrs Rosenkrans, deras sjdl ska bli
lika ren och vacker som efter dopet, ddrfor kan de efter en sadan bikt
be for en stor syndares omvdndelse.

De som dagligen offrar mitt Dyrbara Blod for de doende den dagen,
och for de doende for vilka de offrar mitt Dyrbara Blod i deras namn
ger utryck for dnger over alla synder, kan vara sdkra pa att ha oppnat
Himmelens grindar for mdanga syndare och kan sjdlva hoppas pd en
vacker dod for sig sjdlva.

De som vordar mitt Dyrbara Blod och mina Heliga Sdr genom
meditation over Blodet och Sdren, respekt och offrar Blodet och Saren
mdnga gdnger per dag for sig sjdlva och for syndarna, kommer att
erfara och redan nu under sitt jordiska liv erfara Himmelens
ljuvlighet och fa en djup frid i sina sjdlar.

De som offrar till min person, som den ende Guden, for hela
mdnskligheten, mitt Dyrbara Blod och mina Sar, sdrskilt de Sar jag
fick av tornekronan, for att dolja virldens synder och gottgora for
dem, kommer att fda ndden att verka for forsoning med Gud, fa mycken
ndd och avlat for att ta bort svdara straff, samt utverka odndlig
barmhdrtighet for sig sjdlva.

De svart sjuka som offrar for sin egen skull mitt Dyrbara Blod och
Mina Sar (...) och genom mitt Dyrbara Blod vidjar om hjdilp och
hdlsa, kommer genast att fd ldttnad i sitt lidande och kommer ocksad
att fa se en forbdttring. Om de dr obotligt sjuka borde de hdlla ut i
bonen for de kommer att fda hjdlp.

De som befinner sig i stor andlig nod och ber Litanian till mitt
Dyrbara Blod och offrar for sig sjdlva och for hela mdnskligheten mitt
Dyrbara Blod kommer att fa hjdlp, himmelsk trost och en djup inre
frid. De ska fd styrka mot lidandet och befrias.

De som inspirerar andra till att vilja dra mitt Dyrbara Blod och att
offra Blodet for alla dem som drar det, mer dn alla skatter pd jorden,
och de som ofta tillber och offrar mitt Dyrbara Blod kommer att fd en



drofylld plats ndra min tron och kommer att fa stor kraft att hjdilpa
andra, sdrskilt formdagan att omvdnda syndare.”

Heliga Gertruds Offerbon av Jesu Dyrbara Blod
(1256-1306, 16 nov.) Detta dr en av de viktigaste bonerna i devotionen till Jesu
Blod. Enligt helgonet rdddar och befriar bonen tusen sjdlar var gdng den beds.

Evige Fader, / jag offrar Dig Din Gudomlige Sons Jesu
Kristi Dyrbara Blod 1 forening med alla Massor som
firas 1 dag oOver hela virlden for sjdlarna 1 Skarselden
och for syndare 1 Kyrkan, pd hela jorden och 1 min
familj. Amen.

Rosenkrans om 50 000 sjalars raddning
Pa natet kan man idag se manga troende katoliker som uppmanar till
att be den s.k. Heliga Gertruds Bon med rosenkransen:
Trosbekannelsen
Fader var

Var hélsad Maria (3 ggr.)
Ara vare

Fader var (fore varje dekad, dvs. den ensamma kulan)
Evige Fader... (varje dekad, dvs. pa de tio kulorna)

Efter varje dekad, fore ett nytt Fader var:

Jesu Allraheligaste Hjarta, 6ppna syndarnas hjértan och
sinnen for Gud Faders sanning och ljus. /

Marie Obeflackade Hjéarta, be for syndarnas omvandelse
och for hela vérlden.

Litania till Jesu Dyrbara Blod
Litanian godkdndes av den Helige Johannes XXIII (1958-1963) den 24 febr.
1960. Den 12 okt. samma ar inforde den Helige Fadern akallan: "Vilsignat vare
Jesu Dyrbara Blod” 1 De Gudomliga Lovprisningarna. Paven berittade ofta hur
man 1 hans familj under hela hans uppvéxttid alltid bad denna Litania till Jesu
Dyrbara Blod varje kvill under hela juli ménad.
Avlatsbon (Part. Avl. Ench. Ind. nr. 22)

Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig
Kristus, forbarma Dig, Kristus, forbarma Dig
Herre, forbarma Dig, Herre, forbarma Dig




Kristus, hor oss, Kristus, hor oss

Kristus, bonhor oss, Kristus, bonhor oss

Gud Fader 1 Himmelen, forbarma Dig over oss
Gud Son, vérldens Frilsare,

Gud Helige Ande
Heliga Treenighet, en ende Gud

Kristi Blod, den Evige Faderns enfodde Son, frdls oss
Kristi Blod, som rann ner 1 jorden vid dodsstunden
Kristi Blod, som ymnigt rann ut vid piskrappen
Kristi Blod, som kom fram vid tornekroningen
Kristi Blod, utgjutet pad Korset

Kristi Blod, priset for var fralsning

Kristi Blod, utan vilket det inte finns nagon fralsning
Kristi Blod, Dryck och Reningsbad for sjidlarna 1
Eukaristin

Kristi Blod, Flod av Barmhartighet

Kristi Blod, som overvinner de onda andarna

Kristi Blod, martyrernas Styrka

Kristi Blod, bekdannarnas Kraft

Kristi Blod, som far jungfruligheten att vixa till
Kristi Blod, Styrka for dem som ér 1 fara

Kristi Blod, Lindring for de betungade

Kristi Blod, Trost 1 all sorg

Kristi Blod, botgorarnas Hopp

Kristi Blod, de doendes Hjalp

Kristi Blod, Frid och Ljuvlighet {for vara hjartan
Kristi Blod, var Sdkerhet for det eviga livet

Kristi Blod, som befriar sjdlarna 1 Skérselden

Kristi Blod, vérdigt all hyllning och éra




Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forlat oss, o Herre

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
bonhor oss, o Herre.

Guds Lamm, som borttager varldens synder,
forbarma Dig over oss, o Herre.

F. Herre, Du har frilst oss genom Ditt Blod,

Alla och gjort oss delaktiga 1 var Guds Rike.

F. Lat oss be. Allsméaktige och evige Gud, som har gjort
Din enfodde Son till varldens Fralsare, och tagit emot
Hans Dyrbara Blod som ett forsoningsoffer; Vi ber Dig,
lat oss fa vorda priset for var fralsning och bl
beskyddade genom dess kraft fran allt ont pa denna jord,
sa att vi kan glidja oss Over dess eviga frukter 1
Himmelen. Genom Honom, Jesus Kristus, var Herre.
Alla Amen.

Om Litanian till Jesu Dyrbara Blod
“"De som befinner sig i stor andlig nod och ber Litanian till mitt Dyrbara Blod
och offrar for sig sjdlva och for hela mdnskligheten mitt Dyrbara Blod kommer
att fd hjdlp, himmelsk trost och en djup inre frid. De ska fd styrka mot lidandet
och befrias.”
till en ordenssyster, som dnskar forbli anonym, i Osterrike &r 1960

Daglig Offerbon av Jesu Dyrbara Blod
Denna bon rekommenderas att be flera gdnger dagligen, sarskilt vid elevationen
av Kristi Blod under Massan. Se dven den Heliga Gertruds version av samma
offerbon. Gammal avlatsbon, Pius VII, 22 sept. 1817

Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Kristi Dyrbara Blod
som gottgorelse for mina synder, som forsoningsoffer
for sjalarna 1 Skérselden och for den Heliga Kyrkans
behov. Amen.



Helgandet av Juli Minad till Jesu Dyrbara Blod
Forslagsvis ber man en bon till Jesu Dyrbara Blod varje dag under juli
méanad — Jesu Blods Manad. Foljande andakt kan ocksa utgdra en
novena dven under andra tider pd aret, dd@ man sérskilt vill vidja om
hjalp genom Jesu Dyrbara Blod. Den dr uppdelad s& att man med
fordel daven kan be andakten gemensamt hemma 1 familjen eller i en
bonegrupp.

Vigvatten ska finnas till hands nir man inleder bonen.

Ar en prist eller diakon nirvarande bestinker han de forsamlade i
annat fall star en skil dér var och en tar vigvatten och gor korstecknet.
Andakten inleds med f6ljande ord:

Genom detta helgade vatten + och Ditt Dyrbara Blod,
rena oss, Herre fran all var synd. Amen.
Heliga Maria Magdalena de Pazzi bon
F. Allsmaktige Fader,
Alla M3 Jesu Dyrbara Blod helga mina lappar infor
denna bon, sa att mina boner renas innan de stiger upp
till Ditt Gudomliga Altare.
Syster Josefa Menendez bon som svar pa Herrens begiiran
F. Min Jesus, av kirlek till Dig, och med den renaste
intentionen, ber jag Dig att fi overskyla mina 6dmjuka
anstrangningar och mitt arbete med Dina fortjanster och
sanka dem 1 Ditt Dyrbara Blod.
Alla Jag viger mitt liv for att rddda sjdlar och till Din
ara.
Jag ber 6dmjukt den Himmelske Fadern om lika manga
sjalars fralsning som de blodsdroppar som Du utgot
under Ditt lidande. Amen.
Gammal avlatsbon, Leo XIII, 30 juni 1893
F. Var hilsad, Frialsningens Offer,
Alla offrad for mig och for hela manskligheten pa
Korset. Var hilsad, Dyrbara Blod, som strommar ur var
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Korsfaste Herres Jesu Kristi Sar, och som renar hela
virlden fran dess synd. Herre, kom ihag mig, Din
skapade varelse, som Du har frikopt med Ditt Heliga
Blod. Amen.
Gammal avlatsbon, Leo XIII, 22 juni 1888

F. Min Herre Jesus Kristus, sann Gud och sann
manniska, Helige Gud, starke Gud, ododlige Gud,
forbarma Dig 6ver mig och hela manniskoslaktet.
Alla Rena mig fran min synd och mina svagheter 1 Ditt
Dyrbara Blod, 1dag och alltid, sa att jag kan fa leva 1 Din
Heliga frid och kérlek, nu och 1 all evighet. Amen.

Heliga Caterina av Sienas bon (1347-1380, 29 april)
F. Dyrbara Blod, hav av Gudomlig Barmhartighet: skol;
OVer 0ss.
Alla Dyrbara Blod, Allra renaste Offer: 1t oss fa all den
nad vi behover.
F. Dyrbara Blod, syndarnas Hopp och Tillflykt: var var
Gottgorelse.
Alla Dyrbara Blod, de heliga sjalarnas lycka: dra oss till
Dig. Amen.

Gottgorelsebon till Jesu Dyrbara Blod
Gammal avlatsbon, Pius VII, 18 okt. 1815:

F. O Herre Jesu Kristi Dyrbara Blod,

Alla odndliga pris for mansklighetens fralsning, dryck
och reningsbad for vara sjdlar och som stindigt
beskyddar ~ maénniskorna  infor  den = hogsta
Barmhartighetens Tron.

F. I djupaste 0dmjukhet tillber jag Dig Onskar att 1
mojligaste man gottgéra Dig for de orattvisor och all
den troloshet som Du dagligen far utstd av Dina skapade
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varelser och sdrskilt av dem som medvetet hadar och
hanar Dig. Av dem som kénner Dig, vem vill inte
lovprisa och hylla Ditt Blod som har ett obeskrivligt
varde? Vem dalskar inte Dig Jesus, som med sddan
generositet har utgjutit detta Blod for oss? Vad skulle
det inte bli av mig om jag inte vore forsonad med Gud
genom detta Gudomliga Blod?

Alla Vem har fatt detta Blod att utgjutas till sista
droppen?

Det var Din kérlek, Herre Jesus.

O grinslosa kirlek, som har gett oss fralsningens
balsam.

O ovirderliga balsam utsprunget ur den odndliga
karlekens kalla, lat alla hjartan och tungor prisa,
lovsjunga och hylla Dig nu och for evigt. Amen.

Offerbon for sjilarnas frilsning:

F. Jesus, beskydda med Ditt Dyrbara Blod alla dem som
bett om vara forboner och hela var virld. Rena oss alla
fran all synd och ge oss nytt liv genom den Helige
Ande.

Alla Vi aberopar Ditt Dyrbara Blod, som forsoning for
hela varldens skuld genom Din alskade och vordade
Moders Obeflackade Hjarta.

F. Barmhartige Fader, ta emot Kristi Dyrbara Blod som
gottgorelse for syndarnas overtridelser. Lat det rena
dem fran deras synder och visa dem Din ndd. Evige
Fader, se till dessa sjilar som renats med Kristi Blod
med det Gudomliga Offerlammets Blod, som oavbrutet
offras till Dig pa vara altaren 1 det Heliga Massoffret.
Alla Fader, 1at inte dessa sjdlar gi forlorade.
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Frals dem, si att de kan dra Dig 1 evighet.

F. Evige Fader, vi offrar Dig var Herres Jesu Kristi
Dyrbara Blod, Hans lidande och dod och allt det som
Han under sin jordevandring gjort for oss, for sjilarna 1
Skarselden och for syndarnas omvéndelse.

Alla Vi offrar dven Jungfru Marias genomborrade
Hjarta, hennes smérta och tarar.

F. Vi1 lagger allt detta i Jesu Sér, vilka vi offrar for alla
dem som har behov av forsoning, for den Stridande
Kyrkan hir pa jorden och for hela varlden. Om én
ofattbart for var tanke, sa ar detta Offer dnda lika stort
som Din barmhartighet ar omfattande.

Alla Heliga Guds Moder, Kyrkans Moder, beskydda oss
alltid och alla som bett om var forbon genom Din Sons
Jesu Dyrbara Blod. Amen.

Bysantinsk Bon till Guds Moder:
F. Bestink mig med det Gudomliga Blodet + som

strommade ur Din och Guds Sons genomborrade sida,
du som éar full av nad, och ta bort alla de flackar av synd
som finns kvar hos mig.

Alla Jag ber dig om detta, o Allraheligaste Jungfru.
Fralsta med Blodet som villde fram ur din Sons sida,
valsignar vi dig, o Guds Moder.

Viilsignelsebon. Gammal avlatsbon, Leo XIII, 1823:
F. Evige Fader,

Alla vi offrar Dig Jesu Dyrbara Blod utgjutet for oss
med sadan karlek och sddant lidande ur saret 1 Hans
hogra hand; for dess fortjansters skull och 1 kraft av
detta Blod ber vi Ditt Gudomliga Majestit om den
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heliga + valsignelsen, for att vi 1 kraft av denna blir
forsvarade fran vara fiender och befriade fran allt ont.

F. I Faderns + och Sonens och den Helige Andes Namn.
Alla Amen.

Om mojligt avsluta andakten med Litanian till Jesu Dyrbara Blod

De Sju Offerbonerna av Kristi Dyrbara Blod
Detta dr en av de éldsta bonerna till Jesu Dyrbara Blod och finns i de flesta
klassiska bonbocker. Den Helige Gaspare del Bufalo (1786-1837, 21 okt.) bad
dagligen denna bon och den bads ocksa dagligen av Det Dyrbara Blodets
Missiondrer for vilka han var grundare.
Gammal avlatsbon, Pius VII, 22 sept. 1817

Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Dyrbara Blod som Han
utgot pa Korset och som Han utgjuter varje dag pa
altaret, for Ditt Heliga Namns ara, for Hans Rikes
ankomst och for alla sjalars fralsning.

Ara vare Fadern...
Jesus, / Dig wvill vi tillbe, tacka och lovsjunga 1 all
evighet, Du som har frilst oss genom Ditt Blod.

II Evige Fader, vi offrar Dig Jesu Dyrbara Blod som
Han utgot pa Korset och som Han utgjuter varje dag pa
altaret, for Kyrkans frihet och utbredande, for den

Helige Fadern, biskoparna, prasterna, ordensfolket och
for Guds folks helgande.

Ara vare Fadern... Jesus, Dig vill vi tillbe...

III Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Dyrbara Blod som
han utgot pa Korset och som Han utgjuter varje dag pa
altaret, for syndarnas omvandelse, for att vi alla
karleksfullt begrundar Ditt Ord 1 vara hjartan och for
alla de kristnas enhet.

Ara vare Fadern... Jesus, Dig vill vi tillbe...
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IV Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Dyrbara Blod som
Han utgot pa Korset och som Han utgjuter varje dag pa
altaret, for min familj, slakt, valgorare, vinner, dem som
jag har svart att acceptera, dem som har nagot emot mig,

och for alla dem som jag bor och som Du vill att jag ska
be for.

Ara vare Fadern... Jesus, Dig vill vi tillbe...

V Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Dyrbara Blod som
Han utgot pa Korset och som Han utgjuter varje dag pa
altaret, for alla dem som denna dag och natt ska lamna
detta liv: radda dem fran helvetets eld och lat dem snart

fa komma 1n 1 Din hérlighet.
Ara vare Fadern... Jesus, Dig vill vi tillbe...

VI Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Dyrbara Blod som
Han utgot pa Korset och som Han utgjuter varje dag pa
altaret, for alla dem som dalskar Kristi Blod, denna
Dyrbara Skatt, for alla dem som ar andligen forenade
med mig 1 tillbedjan och drandet av Kristi Blod och for
dem som gor sitt basta for att utbreda devotionen till
Din édlskade Sons Dyrbara Blod.

Ara vare Fadern... Jesus, Dig vill vi tillbe...

VII Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Dyrbara Blod som
Han utgot pa Korset och som Han utgjuter varje dag pa
altaret, for alla mina sjalsliga och materiella behov, som
forsoningsoffer for de Heliga sjalarna 1 Skérselden,
sarskilt dem som har haft mest devotion till Priset for
var frilsning och till var adlskade, Allraheligaste Moder

Marias smartor och lidanden.
Ara vare Fadern... Jesus, Dig vill vi tillbe...
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Tacksagelse till Jesu Dyrbara Blod
Helige Gaspare del Bufalo (1786-1837, 21 okt.)

Min Herres Jesu Kristi Dyrbara Blod och Sér, 14t mig fa
valsigna Dig 1 evighet.

Du min Herres karlek, sarad for mig. Hur langt ar vi inte
fran att leva sdsom Du levde. Jesu Kristi Blod, balsam
for vara sjalar, kélla till all barmhértighet, 1at min tunga,
som sa ofta har fatt atnjuta Ditt Blod genom den Heliga
Kommunionen fa vélsigna Dig nu och alltid.

Herre, vem kan inte dlska Dig?

Vem gloder inte med tillgivenhet for Dig?

Dina Sar, Ditt Blod, Dina Tornen, Ditt Kors: och
sarskilt Ditt Gudomliga Blod som utgots till sista
droppen talar sa tydligt om kérlek till mitt fattiga hjarta.
Du genomled angest och dod for att fralsa mig och jag,
om sd behovs, vill ge mitt liv for Dig, sé att jag kan fa
del av de saligas beloning 1 Himmelen.

Jesus, Du ar rdiddningen for oss.

Ur Din oOppnade Sida, Frilsningens Forbundsark,
karlekens glodande eld kom det ut Blod och Vatten,
som ar killan till Sakramentens valsignelse och
paminner oss om Din 6mma kérlek. Kristus, Du har
alskat oss och renat oss genom Ditt Blod. Amen.

Bon om Helighetens Nad genom Jesu Dyrbara Blod
Gammal avlatsbon, Leo XIII, 3 mars 1827

O Fader + Son och Helige Ande, Allraheligaste
Treenighet.

O Jesus och Maria.

Vilsignade dnglar och Himmelens alla helgon, be for
mig om den nad som jag ber om genom Jesu Kristi
Dyrbara Blod:
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Att alltid fa leva enligt Guds Vilja,

att alltid vara forenad med Gud,

att Gud blir centrum for mitt intresse och mina tankar,
att endast alska Gud,

att gora allt for Gud,

att bli ett helgon bara for Guds skull,

att ratt forsta mitt beroende av Gud,

att alltmer fa kunskap om Guds Vilja.

Allraheligaste Moder Maria, offra Jesu Kristi Dyrbara
Blod till den Evige Fadern for min sjil, for de saliga
sjalarna 1 Skarselden, for den Heliga Kyrkans behov, for

syndarnas omvandelse 1 hela varlden. Amen.
Be tre Ara vare Fadern till Jesu Dyrbara Blods ira;

ett Var hdlsad Maria till den Smirtfyllda Modern och

ett Requiem (Herre, giv dem...) for sjdlarna 1 Skérselden.

Hogtidlig Bon om Valsignelse och Beskydd
genom Jesu Dyrbara Blod

Fran devotionen till Rosa Mystica. Denna bon kan anvéndas som forbon, man
byter dd ut ”mig” mot namnet pd personen man vill be for. Vid varje + gor tyst
korstecknet. Bonen brukar man be med ett krucifix 1 handen.

I Faderns + och Sonens och den Helige Andes Namn.
Himmelske Fader, se 1 nad till Din tjanare.

Skank mig for Jesu Heliga Blods skull all nad som jag
behover och den Helige Andes gavor, sd att jag lar
kanna Dig battre, kan dlska Dig allt innerligare och tjdna
Dig allt trognare.

Hall den onde fiendens ingivelser borta fran mig.

Se Herrens Kors, 1 Faderns + och Sonens och den
Helige Andes Namn. Amen.

Jesu Heligaste Namn +, var 1 mitt hjdrta, 1 min mun och
pa min tunga. Upplys mitt forstand, rena min fantasi och
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stairk min goda vilja. Jesu Heliga + Namn, var alltid 1
mig, over mig och vid min sida, 1 alla mina tankar, ord
och handlingar. Var mitt skydd mot alla onda infall och
frestelser och bevara mig fran svarmod, uppgivenhet
och hopploshet. Jesu Allraheligaste Namn +, var alltid
min kraft och min styrka, mitt hopp och min tillforsikt 1
liv och 1 dod.

M4a den Himmelske Faderns allmakt, den Gudomlige
Sonens vishet och den Helige Andes kéarlek valsigna +
mig. Amen.

Jesus, valsigna mig genom Ditt Dyrbara Blod 1 Faderns
+ och Sonens och den Helige Andes Namn. Amen.
Jesus, valsigna mig fran Ditt Heliga Tabernakel genom
Ditt Gudomliga Hjartas karlek, 1 Faderns + och Sonens
och den Helige Andes Namn. Amen.

Jungfru Maria, var Himmelska Moder och Drottning,
valsigna mig fran Himmelen och uppfyll min sjal med
en allt storre kérlek till Jesus, 1 Faderns + och Sonens
och den Helige Andes Namn. Amen.

Min Skyddsingel, vélsigna mig och kom med alla
Heliga Anglar till min hjilp och héll den onde fienden
borta ifran mig, 1 Faderns + och Sonens och den Helige
Andes Namn. Amen.

Mitt Heliga Skyddshelgon N. och alla Himmelens
helgon, kom till min hjalp med era forboner infor Guds
Tron, sa att dven jag kan nd den eviga saligheten, 1
Faderns + och Sonens och den Helige Andes Namn.
Amen.
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Ma var Heliga Moders, den Heliga Kyrkans, var Helige
Fader N.” s var biskop N.” s och alla biskopars och
prasters valsignelse komma over mig.

M4a denna vilsignelse, som strommar fram ur alla
Heliga Massoffer alltid vara 6ver mig och skdnka mig
evig lycka och bevara mig fran allt ont. Ma den ge mig
uthéllighetens ndd och en salig dodsstund, 1 Faderns E
och Sonens och den Helige Andes Namn.

Offerbon till Den Evige Fadern som Bon om Nadegéavor
Gammal avlatsbon, Leo XIII, 21 okt. 1823

Allraheligaste Treenighet, jag offrar Dig Jesu Kristi
fortjanster som tacksigelse for Hans oerhorda kérlek
som Han visade nar Han steg ned fran Himmelen for att
bli minniska och do6 for oss.

For dessa fortjansters skull ber jag Ditt Gudomliga
Majestiat om forlatelse for mina synder och om naden att
bli 6dmjuk 1 Jesu efterfoljelse.

Fader var, Var hilsad Maria, Ara vare Fadern.

Allraheligaste Treenighet, jag offrar Dig Jesu Kristi
fortjanster som tacksigelse for Hans Dyrbara Blod som
Han utgot for oss.

For detta Dyrbara Blods skull ber jag Ditt Gudomliga
Majestat om att Du efterskdnker det straff som mina
synder har fortjinat och om ndden att bli uthallig och
tdlmodig 1 Jesu efterfoljd.

Fader var, Var hilsad Maria, Ara vare Fadern.

Allraheligaste Treenighet, jag offrar Dig Jesu Kristi
fortjanster som tacksiagelse for Hans Dyrbara dod som
Han genomled pa Korset for oss. For Hans dods skull
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ber jag Ditt Gudomliga Majestdt om min sjils fralsning
och om naden att bli lydig 1 Jesu efterfoljd.

Fader var, Var hilsad Maria, Ara vare Fadern.

Jesu Dyrbara Blods Skold
Precious Blood Badge birs av manga katoliker virlden Over. Det
brukar vara en inplastad bild (6x4,5 cm) med den Korsfédste pd ena
sidan och en blodsdroppe pd den andra. P4 Skolden finns texten: "Ldt
en droppe av Jesu Dyrbara Blod komma pa ditt hjdrta och frukta
ingenting!” Salige Pius IX (1846-78). Skolden dr en underbar
paminnelse om att vi ar aterlosta genom Kristi Blod.
Sokord pa engelska: Precious Blood Badge
Vi ber Dig, Herre, hjilp Dina tjanare
som Du har aterlost med Ditt Dyrbara Blod.
Tillflyktsbonen till Jesu Dyrbara Blod
Jag tar min tillflykt till Jesu Dyrbara Blod 1 glddje och
sorg, vila och arbete, nir jag mar val och nir jag ar sjuk.
Jag tar min tillflykt till priset for min fralsning, det
Dyrbara Blodet, nar jag har behov av nad, barmhartighet
och forlatelse.
Jag tar min tillflykt till Ditt Dyrbara Blod, Herre Jesus
Kristus, det Blod som Du har utgjutit for min sjals skull,
for att tacka Dig och jag vadjar till de Himmelska
Harskarorna att ge Dig tacksagelse och ara, for mitt tack
kan aldrig racka till.
Lov, pris och éra vare Ditt Dyrbara Blod, min Herre och
Gud. Amen.

Den Trefaldiga Novenan till Jesu Dyrbara Blod
The Triple Novena, ur Jesus, Mary, Joseph Novena Manual, Father Stedman,
1943. Den 8 dec. 1925 upprittades officiellt Det Dyrbara Blodets Brodraskap
av Biskop Thomas E. Molloy med séte i The Cloistered Sisters Adorers of the
Precious Blood klosterkyrka 1 Brooklyn, N.Y. Detta kloster har sedan dess blivit
sitet pd den amerikanska kontinenten for devotionen till Jesu Dyrbara Blod.
Nunnorna ber foljande novena varje fredag for alla medlemmar och for Kyrkans
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behov. Medlemmarna sjélva dr uppmanade att be foljande novena ndgon ging
under dret nio dagar 1 foljd eller nio fredagar 1 f6ljd. Ménga katoliker ber den
t.o.m. dagligen. Novenan kan sjdlvklart bes av alla, oavsett om man dr medlem
eller inte. Namnet trefaldig syftar pa att man 1 novenan vénder sig till alla tre
medlemmarna 1 den Heliga Familjen. Medlemmar eller de som brukar be denna
novena bér ofta en speciell medalj: krucifixet (for Jesu Blod) pé vars ena sida ar
fastsatt den Mirakulosa Medaljen och pd den andra sidan en medalj forestédllande
den Helige Josef. Novenan bestér av fyra boner.

Den Trefaldiga Novenan dr en utmirkt novenabon att be ndr man &r orolig for
nagons eviga frilsning. Gor dessa boner till en "stdndig novena" genom att be
den for ndgon ny person efter varje avslutad novena.

For inskrivning 1 Brodraskapet:
Confraternity of the Precious Blood
5300 Fort Hamilton Parkway, Brooklyn
N.Y. 11219, USA

Det Dyrbara Blodets Novenabon I
Herre Jesus Kristus, Du bar mig skriven 1 Dina hiander 1

bokstaver av outplanligt rott, som ar Dina Allraheligaste
Sar. For att jag ska ha fortroende for Dig sdger Du omt
till min sjal: “Jag har dig skriven i mina hdander genom
mdrkena av mina Heliga Sdr." Herre, darfor vill jag
stindigt komma med denna vadjan: "Se pd Dina Sar,
med vilka jag finns skriven i Ditt liv och rdadda mig,
Herre Jesus."

Jesu Heliga Hjarta, jag kommer ofta med manga boner
om nad och hjalp, men jag ber Dig att sarskilt lyssna till
denna min vidjan om fralsning. Ta min bon och gom
den 1 Ditt 6ppnade Hjarta. Och nar den Evige Fadern ser
min viddjan, gdbmd 1 Ditt Hjérta och renad 1 Ditt Dyrbara
Blod, kan Han aldrig bortse fran den eller vigra att
bonhora mig. I sin odndliga vishet vet Fadern vad som
ar bast for mig 1 tid och evighet. Och den bon som
kommer till Honom genom Ditt Dyrbara Blod ar daven
Din bon for mig.
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Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Kristi allra Dyrbaraste
Blod, fortjanster, karlek och Jesu Heliga Hjartas
lidande, var Obeflickade Moder Marias tarar och
smartor for att kunna f4 den ndd som jag innerligt ber

Dig om. Amen.
(Namn boneintentionen hér).

Smiirtfyllda Moderns Novenabon 11
"Anropa din Himmelska Moder, for hon formedlar alla de gavor
som Jesus har utverkat for oss genom sitt Dyrbara Blod."
Helige Pius X

O Maria, Smirtornas Moder, jag ber dig for det bittra
lidande som du utstod vid Korset att offra till den Evige
Fadern, 1 mitt namn, din dlskade Son Jesus, tickt av det
Dyrbara Blodet, som gottgorelse for alla mina synder,
for den Heliga Kyrkans alla behov, for syndarnas
omvandelse, for befrielsen av sjidlarna 1 Skérselden och
for att utverka den sirskilda ndd som jag ber om nu.

Amen.
(Namn 4terigen boneintentionen).

Mirakulosa Medaljens Novenabon 111

Ma ditt sarskilda beskydd och din hjalp komma oss till
del som bar din medalj. Lat denna medalj bli var styrka
1 striden och en ogenomtranglig skold vid vara fienders
anfall. Lat denna medalj, som ar en gava fran dig,
Maria, ge trost at dem som grater och lattnad for de
betryckta. Lat den 1 var dodsstund vara en underpant pa
den drorika evigheten som véantar oss. Amen.

O Maria avlad utan synd, be for oss som tar var tillflykt
till dig. Amen.
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) Helige Josefs Novenabon IV
Arorike Helige Josef, utvald av den Evige Fadern till

Jesu Kristi beskyddare pé jorden, trost och ledsagare till
Jesu och vér Allraheligaste Moder Maria och som
redskap 1 Guds stora fralsningsplan for méanskligheten.
Du hade gladjen att fa leva med Jesus och Maria och fa
naden att do 1 deras armar, lat ditt Faderliga Hjarta roras
av var tillit till dig. Be for oss hos den Allsméktige, som
vi ar sdkra pa hor med sarskild karlek pa dina boner.
Bed for oss, Helige Josef, for din stora karlek till Jesus
och Maria och for deras kirlek till dig. Be for oss om

den hogsta lyckan att fa leva och do 1 Jesu och Marias
karlek. Amen.

(Namn din boneintention.)

O valsignade Helige Josef, min sjils Omsinte fader, Jesu
trogne beskyddare och fosterfar och Guds Moders kyske
make, jag ber dig att offra till Gud Fader Hans
Gudomlige Son, oOvertackt med sitt utgjutna Blod pa
Korset for oss syndare, och att genom Jesu trefaldigt
Heliga Namn, utverka hos den Evige Fadern den nad jag
nu bonfaller om att fa. Amen.

Novena till Jesu Dyrbara Blod
Fran engelskan (USA). Denna novenabon rekommenderas ndr man har nigon
mycket viktig boneintention

Herre Jesus, rosten fran Ditt Blod ar sa starkt och det ar
Ditt Dyrbara Blods budskap som jag nu paminner Dig
om.

Jag kommer inte att lamna Dina blodande fotter forran
Du har bonhort mig. Alltfor mycket nad och
barmhartighet flodar fran Ditt Blod for mig for att jag
inte ska hoppas pa dess verkan, darfor, o Jesus, for Ditt
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Dyrbara Blods skull, som Du sju ganger utgjutit for
allas var valgéangs skull, for varje droppe av det heliga
priset for var frilsning och for vare tir som Din
Obeflackade Moder fillt, ber jag Dig att hora min bon.
(Namn héar den sirskilda boneintentionen for novenan).

Jesus, da Du levde hdr pa jorden hjilpte Du sd manga
lidande, trostade sa manga sorgsna, helade sa manga
sjuka och uppmuntrade s& manga modlosa. Skulle Du
da inte ha forbarmande over mig, nir jag nu ropar till
Dig fran djupet av min sjal.

Jag litar pa Dig, Herre, och tror att Dina Heliga Sar ska
hela mitt livs alla sar och att Ditt Dyrbara Blod ska rena
min sjals all orenhet.

Ma Ditt barmhartiga Blods kraft vara bonhorelsen pa

mitt rop. Jesus, skynda att:
(ndmn intention)

Heliga Maria, du kalla till det Gudomliga Blodet, jag
ber dig att inte vanda dig bort fran detta tillfalle att
forharliga det Blod som gjorde dig obeflackad. Amen.

Devotionen till Det Blod som Vir Herre Jesus Kristus
forlorade under sin vag till Kalvarieberget

Heliga Elisabet av Ungern (1207-1231, 17 nov.), Heliga Mechtild av Helfta
(1241-1298, 19 nov.) samt Heliga Birgitta (1303-1373, 23 juli, 7 okt.) bad
Herren 1vrigt att fa veta ndgot ytterligare dn vad som star i den Heliga Skrift om
Jesu lidande. Herren ska ha uppenbarat for dessa helgon samma sak och gett
stora l6ften till dem som édrar det Dyrbara Blod som Jesus forlorade under sin
korsvandring. Den detaljerade beskrivningen kallas for Det sanna brevet frdn
var Frdlsare Jesus Kristus.

Péven Leo XIII gav sitt godkdnnande den 5 april 1890 till spridningen av brevet
med tillhérande 16ften.

Det sanna Brevet fran var Frilsare Jesus Kristus
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“Jag steg ner fran Himmelen till jorden for att omvinda er. I gamla
tider var mdnniskor troende och sdden var overflodande. Nu svilter
manga. Om du vill att ditt arbete ska vdlsignas fdar du inte arbeta pa
sondagen, for pa séndagen mdste du gad i kyrkan och be Gud om dina
synders forlatelse. Du har sex dagar att arbeta pd och en dag for att
vila, be, rdcka ut en hand dt den fattige och att hjdlpa Kyrkan. De som
hdnar min religion och forkastar detta heliga brev, ska ocksa
forkastas av mig. Men de som bdr en kopia av detta brev pa sig ska
jag beskydda fran ond brad dod. De ska gd fria frdan mdnga
sjukdomar och olyckor. De ska inte behova do utan att ha biktat sig.
De ska inte behova frukta sina fiender eller ordttfirdig overhet eller
fortal och falska vittnesbord. Havande kvinnor, som bdr med sig
denna bon, behover inte frukta for barnets fodelse. Det hus som hyser
denna bon ska inte drabbas av ndgot ont. Den person som dger en
kopia av detta brev ska fa kunskap om sin dod fyrtio dagar innan den
intrdffar genom den Saliga Jungfruns forsorg.

Medeltida kopior av brevet infogar hir denna fras:

"Detta enligt den Helige Gregorius vittnesbord".
Borde vara paven Gregorius Store, 590-604

Till alla troende som varje dag under tre drs tid ber tva Fader Var,
tvd Var hélsad Maria samt tvd Ara vare Fadern for att déira det Blod
som jag forlorade under min korsvandring ska jag ge foljande
nddegadvor:

Fullstindig aviat och eftergift av synder.

Befrielse fran Skdrseldens pldgor.

Om de skulle do fore uppfyllandet av de tre dren ska jag rdkna det pd
samma sdtt som om de hade bett bonerna under tre drs tid.

Vid deras dod ska dessa boner rdknas dem som om de hade utgjutit
sitt blod for den heliga trons sak.

Vid deras dod ska jag komma och ta dem och deras sldktingars sjdlar
intill fjdrde generationen till Himmelen.

Lat det bli kdnt att 150 bevipnade soldater grep mig, de som sldpade
mig fran Ortagdrden medan jag var bunden var 23 stycken.
Soldaterna som utférde befallningen att tortera mig var 83 till antalet.
Slagen jag fick i huvudet var 150, de i magen 108, sparkar pd
skuldrorna var 80. Jag leddes bunden med rep vid hdret 24 ganger.
De spottade mig i ansiktet 180 ganger. Jag fick ta emot 6666 slag pa
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min kropp. De slog mig i ansiktet 110 gdanger och knuffade mig utan
barmhdrtighet. Klockan 12:00 byfte de upp mig fran marken genom att
dra mig i haret, som redan var fyllt med tornen. De drog mig i skdgget
23 ganger tillfogade mig ytterligare 20 sdar i huvudet. De stora
torntaggarna som trangde in i mitt huvud var 72 till antalet och de
sma var 110. Det var ytterligare 3 dodligt stora torntaggar som
tringde in i min panna. Efter alla dessa tilltag mot mig pryglades jag
och kldddes ut till kung efter vilket de hanade mig. De sdr jag fick pa
kroppen var 1000. Soldaterna som ledde mig till Kalvarieberget var
608 till antalet, de som vakade vid Korset var 3 och de som hanade
mig under korsfdstelsen och dodskampen var 1008. De droppar av
Blod jag forlorade var 28 430.”

For att inte glomma bort att be dessa boner dagligen till dra for Jesu
forlorade Blod som du foresatt dig, sétt upp en lapp nagonstans dar du
tittar dagligen (exempelvis pa kylskapet). Skriv upp datum nir du
borjar. Om man inte ber bonerna dagligen borjar man om igen.
Jag borjade be bonerna till Jesu Forlorade Blods éara
den:

Medeltida Bon till Jesu Kristi Allraheligaste Sjal
Var hilsad Du var Herres Jesu Kristi Allraheligaste Sjal.
Du mildaste Sjil, Du saliga Sjal, Du ljuvaste Sjal.
Du mest vordnadsvarda Sjal som ensam bland andra
sjalar tillsammans med Din Allraheligaste Moders sjal
var utan nagon synd.
Mest karleksfulla Sjél, genom vilken alla sjdlar ska bli
evigt lyckliga.
Frils oss fran den eviga doden och forbarma Dig over
min sjil 1 min dodsstund.
Trosta min sjdl 1 denna vérld, mitt 1 alla sorger och
bedrovelser.
Frals min sjil fran den harda smarta som jag maste utsta
for mina synders skull.
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Frals min sjdl frdn den onde fienden, som vill bedra
henne och led min sjal in 1 Himmelriket, sd att jag dér
kan fa gladja mig med Dina utvalda vanner och min sjél
fa lovprisa Dig till evig tid. Amen.

De ”Sju Fader var” till Jesu Heliga Blods Ara
Enligt en from tradition uppenbarade sig Herren for den Heliga
Birgitta (1303-1373, 23 juli, 7 okt.) och gav henne foljande 16ften:
“Var och en som under tolv dr i foljd varje dag ber sju Fader var och
Var hdlsad Maria for att dra mitt Dyrbara Blod, ska fda ta emot fem
nddegdvor:
1. De kommer inte till Skdrselden.
2. Jag ska ta dem upp i skaran av martyrer, som om de hade utgjutit
sitt blod for sin tro.
3. Jag ska bevara tre sjdlar efter deras val i den heliggorande naden.
4. Deras sliktingars sjdlar ned till fiarde generationen ska undga
Helvetet.
5. De ska fa veta att doden narmar sig en mdnad innan, sa att de har
tid att forbereda sig. Skulle de do innan de har hunnit be dessa boner
under tolv dr sd betraktar jag dndd intentionen att be dessa boner i
tolv ar som fullbordad.”

Enligt olika kéllor bekriaftade Innocentius X (1644-1655) denna
uppenbarelse och lir ha pastatt att de sjilar som uppfyller dessa
villkor varje Langfredag befriar en sjil ur Skérselden. De sju Fader
var godkdndes och rekommenderades ocksa av Clemens XII (1730-
1740). Pavarna lir inte ha funnit texten 1 den Heliga Birgittas
uppenbarelser, men den folkliga traditionen omkring denna boneform
har varit s stark och populér att pdvarna sidkerligen inte har velat neka
de troende trost och inspiration till bon genom att anvidnda sig av
denna boneform. Hur de har kommit att férknippas med den Heliga
Birgitta ar ett mysterium. Men det ar kanske sa Herren vill ha det...

Jag borjade be De Sju Fader Var den:

Herre Jesus Kristus, + jag vill nu be sju Fader var 1
forening med den kérlek med vilken Du 1 Ditt Hjarta har
helgat och upphdjt denna bon.
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Tag emot den frdn mina lappar 1 Ditt Gudomliga Hjarta.
Forbattra och fullkomna den, sa att den skdnker den
Allraheligaste Treenigheten lika mycket dra och gladje
som Du visade denna bon pa jorden.

Lat mina “Fader var” fa kraft av Ditt Manniskoblivande
till forharligande av Dina Heliga Sar och det Dyrbara
Blod som utgjutits fran dessa Sar.

Forsta Fader Var

For att dra det Blod som var Herre utgét vid
omskarelsen: Helige Fader, genom Jungfru Marias
Obeflickade hiander och genom Jesu Gudomliga Hjarta
offrar jag till Dig Jesu forsta Sar, de forsta smartorna
och den forsta blodsutgjutelsen till forsoning for mina
och alla méanniskors ungdomssynder och som skydd mot

dodssynden, sarskilt 1 min familj och slékt.

Fader var. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern (vissa bénbdcker anger dven
doxologin, dvs. Ara vare..., andra killor gor det inte).

Andra Fader Var
For att ara Jesu lidande genom det Blod Han svettades 1
Getsemane: Evige Fader, genom Jungfru Marias
Obeflackade hander och Jesu Gudomliga Hjarta offrar
jag till Dig Jesu Hjartas fruktansviarda lidanden 1
Getsemane oOrtagdard och varje droppe av Hans
blodssvett till forsoning for mina och alla ménniskors
synder 1 sina hjartan, som skydd mot hjirtats synder och

for att kdrleken till Gud och var nasta ska viaxa 1 oss.
Fader var. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.

Tredje Fader Véar
For att ara Jesu Blod, som Han utgdt vid gisslingen:
Evige Fader, genom Jungfru Marias Obeflackade
hiander och Jesu Gudomliga Hjarta offrar jag till Dig de
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manga tusen sar, de grymma smdirtorna och Jesu
Dyrbara Blod, som Han fick lida genom tortyren till
forsoning for mina och alla méanniskors synder mot
kyskheten och som skydd for renheten, sarskilt 1 min
familj och slakt.

Fader vér. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.
Fjarde Fader Var
For att dra Jesu lidande vid kroningen med tOrnen:

Evige Fader, genom Jungfru Marias Obeflackade
hinder och Jesu Gudomliga Hjarta offrar jag till Dig
Hans Sar, smartor och Dyrbara Blod fran Hans Heliga
Huvud vid tornekroningen till forsoning for mina och
alla manniskors syndiga intentioner som skydd for dessa
synder och for utbredandet av Kristi Rike pa jorden.

Fader var. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.
Femte Fader Var
For att dra Jesu lidande dd Han bar Korset: Evige Fader,

genom Jungfru Marias Obeflickade hiander och Jesu
Gudomliga Hjarta offrar jag till Dig Jesu lidande pa
korsvagen, sarskilt Hans Heliga Sar pa skuldran och
Hans Dyrbara Blod till forsoning for mig och alla
manniskor som avvisar Korset och dr emot Din Heliga
vilja och allt missbruk av talférmigan. Som skydd mot
dessa synder och for att vi ma fa en sann karlek till

Korset.
Fader var. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.

Sjitte Fader Var
For att ara Jesu lidande da Han korsfastes: Evige Fader,
genom Jungfru Marias Obeflackade hédnder och Jesu
Gudomliga Hjirta offrar jag till Dig Din Gudomlige
Son pd Korset, Hans fastnaglande och upphojning pa
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Korset, Hans Sar pa hander och fotter och de tre
strommar av Hans Heliga Blod, som utgjutits for oss,
Hans yttersta fattigdom, Hans fullkomliga lydnad, alla
lidanden till kropp och sjil, Hans Dyrbara dod och dess
fornyelse 1 alla Heliga Méssor pa jorden: till forsoning
for alla krankningar av de Heliga Ordensloftena, till bot
for mina och varldens synder, for de sjuka och doende,
for fromma préaster och lekmén, for den Helige Faderns
intentioner for att aterstilla den kristna familjen, for
styrka 1 tron, for vart land och folkets enhet 1 Kristus
och Hans Kyrka.

Fader var. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.
Sjunde Fader Var
For att 4ra Oppnandet av Kristi Heliga sida. Evige Fader,

vi ber Dig for den Heliga Moder Kyrkans behov och att
som forsoning for alla méanniskors synder ta emot det
Dyrbara Blod och Vatten som strommade ur Saret vid
Jesu Gudomliga Hjarta. Var oss nadig och barmhartig.
Kristi Blod, det sista dyrbara innehéllet av Ditt Heliga
Hjarta, rena mig fran all synd och allt orent, som skiljer
mig fran Dig. Vattnet fran Jesu sida, befria mig fran det
straff som jag har fortjanat for mina synders skull och
slack Skarseldens lagor for mig och for alla de sjilar

som renas 1 Skarselden. Amen.
Fader var. Var hilsad Maria. Ara vare Fadern.

Medeltida Bon till Jesu Dyrbara Blod om en Salig Dod
Brukar aterges med foljande berittelse: ”En prast gick igenom en skog
di han plotsligt horde ett starkt skrik. Prasten stannade och ropade
tillbaka: 'Vem dr det?’ Rosten svarade: ‘Jag dr en sjdl som borde ha
domts till evig olycka, men jag bad en sdrskild bon varje dag och det
blev min rdddning. Men eftersom jag aldrig gjorde denna bon kind
for andra hamnade jag i Skdrselden. Hade jag uppmanat andra att be
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denna bon sd hade jag sluppit Skdirselden. Den som ber bonen av
kdrlek till Jesus, innerligt och med fortrostan, ska med all sdikerhet
befria den sjdl fran Skdrselden for vilken han eller hon ber.’ Sjilen
bad sedan présten att kopiera foljande bon och gora den kénd, vilket
han ocksa gjorde.”

Oversittning frdn engelskan. Datering okdnd, men bonen liknar
manga andra som dterges 1 bonbocker frdn 13 - 1400-talen, dvs. en
utforlig bon om barmhértighet for Kristi lidandes skull.
Barmhartige Herre Jesus Kristus, 1 Dina allsmiktiga
hiander overlamnar vi oss for all evighet s som vi
overlater oss at Treenig Guds den Allrahogstes karlek.
Vi tar var tillflykt till Din Heliga Kropps djupa Sar.

M4 Din Allraheligaste Kropp vara var niring och Ditt
Dyrbara Blod med all dess utgjutelse och lidande rena
oss fran alla synder och laster.

Alskade Herre och Gud, vi offrar Dina stora lidanden
och umbdranden till Din Himmelske Fader som
gottgorelse for all var synd och skuld.

M3 alla de slag Du utstod vadja om barmhairtighet {for
0SS.

M4 den fruktansviarda gisslingen som Du fick
genomlida overskyla var stora skuld.

Vi offrar all den orittvisa som Du utstod, Dina djupa
Sar, fruktansviarda lidanden och rop om hjalp som
gottgorelse till Din Himmelske Fader for alla vara
forsummelser.

Ma Din overvildigande kirlek, dlskade Jesus, forsona
oss med Din gudomliga rattvisa och med Dig.
Barmhartige Jesus, ma Ditt rattvisa domslut bli for oss
forlatelse for alla vara synder, kdnda som dolda.
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Ma Dina heliga steg i1 lidande leda och fora oss pa Din
gudomliga rattvisas vagar.

Mé& den skamfulla avklddningen av Dig vid
korsfastelsen ge oss kroppens kyskhet och sjilens
helgelse.

M3 Din bittra dodskamp och Dina Heliga Sar vara vart
beskydd mot synliga och osynliga fiender.

Mé Dina genomborrade hinder och fotter ge oss allt
som dr till vart eviga val.

Alskade Herre, ligg oss och gom oss i Dina Heliga Sér.
Glom inte vara arma sjalar for vilka Du genomlidit den
grymma doden pd Korset.

For Ditt heliga martyriums skull, forsona oss med Din
gudomliga rattvisa.

Ma Din allraheligaste och bittra dod beskydda oss och
leda oss till det eviga livet.

M3A Din vilsignade och gudomliga allsméaktighet driva
bort fran oss allt ont till kropp och sjal.

Alskade Jesus, md Dina Heliga Sér vilsigna + och
beskydda oss 1 var dodsstund fran den onde fienden.

M4a Ditt Dyrbara Blod utplana vara synder 1 vér
dodsstund sa att var Himmelske Fader finner oss rena
och befriade och 14t all dragning till synd 1 oss do ut.

Ma Ditt Dyrbara Blod fora oss till alla anglar och
helgon.

Vi overlater alla vara lidande vanner och de som star oss
ndra samt sjdlarna 1 Skéirselden till Ditt karleksfulla och
frilsande Hjirta. Alskade Jesus, ge oss Ditt bittra
lidandes och dods oidndliga fortjanster, kraft och
vélsignelse.
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O Jesu eviga gudom och sanna mansklighet, o evigt
vilsignade Treenighet, valsigna + oss enligt Din
gudomliga onskan, nu och 1 all evighet.

Allsmiktige, Ododlige Gud, forbarma Dig + Over oss.
Amen.

Nedsankningens Bon i Jesu Kristi Dyrbara Blod
Bon av Syster Gertrud Bociag MSC (Miasteczko Krwi Chrystusa)

Herre Jesus, 1 Ditt Dyrbara Blod lagger jag ned denna
dag som ar en gava fran Din odndliga karlek.

Jag lagger ned mig sjdlv 1 Ditt Blod och alla dem som
jag kommer att mota eller tanka pa 1 dag.

Jag lagger ned 1 Ditt Blod alla mina nira och kira och
alla dem som har bett om min forbon.

Herre Jesus, jag lagger ned 1 Ditt Allra Dyrbaraste Blod
allt det som ska hianda denna dag: de samtal som jag
kommer att ha med nigon, mitt arbete och mina sysslor
som jag ska utfora och min vila. Jag ber Dig, Herre
Jesus, att vara med mig 1 allt som ska ske.

Lat Ditt Dyrbara Blod uppfylla de personer jag traffar,
allt jag gor, for att allt ska ske enligt Din Vilja och blir
renat, helat och helgat. Lat Ditt Blods ara lysa och visa
sin kraft.

Jag tar emot allt Du vill sinda mig denna dag till Ditt
Allra Dyrbaraste Blods dra, for den Heliga Kyrkans vil,
som gottgorelse for mina synder och frambar allt till
Gud Fader genom Marias forbon.

Jag viger mig helt och fullt &t Maria och Overlater at
henne mitt forflutna, min framtid och nuet utan villkor
och utan forbehall. Amen.
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Jesu Kristi Dyrbara Blods Loftesbon
Foljande bon bygger pa de privatuppenbarelser som togs emot av:
- Heliga Veronica Giuliani (1660-1727, 9 juli) ar 1694
- En ordenssyster, som dnskar forbli anonym, i Osterrike ar 1960
- Heliga Gertrud den Stora (1256-1306, 16 nov.)

Herre Jesus Kristus, vilket lidande det var det inte for
Ditt Heliga Hjarta allt det motstdnd som forhardade
syndare visade och som inte ens brydde sig om Ditt
Dyrbara Blod. Men Du har lovat den Heliga Veronica
att de som forenar sig med dessa inre lidanden som Du
led ska fa vilken ndd man 4n ber Dig om och Du sa:
"Mitt dlskade barn, jag har lidit sa mycket genom att
bdra Korset till Golgata, och lidandet var dnnu storre i
mitt Hjdrta ndr jag motte min Heliga Moder. Men det
allra storsta lidandet var for mig att se alla dem som
tillhor mig och som inte brydde sig om detta
fruktansvdrda lidande.”

Himmelske Fader, enligt Jesu wuppmaning och
gudomliga lofte, offrar jag nu var dag till Dig mitt
arbete, mina uppoffringar och min bon 1 forening med
Jesu Dyrbara Blod och Heliga Sar som gottgorelse. Din
dlskade Son har lovat att vi kan vara sidkra pa att vara
boner och offer ar skrivna 1 Hans Heliga Hjarta och att
en stor ndd fran Dig, var Fader, vantar pa oss.

Himmelske Fader, enligt uppdraget fran Herren Jesus
Kristus till en ordenssyster, offrar jag mitt arbete, mina
uppoffringar och min bon i forening med Jesu Dyrbara
Blod och Jesu Heliga Sar for syndares omviandelse, for
Jesus var Herre, har lovat att jag genom detta offer ska
fa min lycka 1 evigheten fordubblad och pa jorden ska
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jag fi formigan att omvanda manga syndare tack vare
mina boner.

Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Kristi Dyrbara Blod
och Heliga Sar med dnger over mina synder, uppenbara
synder eller fordolda, did Herren Jesus har lovat att jag
genom detta offer kan vara lugn oOver att jag aldrig
kommer att ta emot Kommunionen pa ett ovardigt sitt
och att jag da ska uppna den plats 1 Paradiset som ar
forberedd at mig.

Evige Fader, jag offrar Dig Jesu Kristi Dyrbara Blod for
de doende denna dag. Jesus, Din Son, har lovat att {for
de doende for vilka vi offrar Hans Dyrbara Blod 1 deras
namn och ger utryck for dnger Over alla synder, kan
vara sdkra pa att ha Oppnat Himmelens portar for manga
syndare och kan sjdlva hoppas pa en vacker dod for sig
sjalva.

Herre Jesus Kristus, var Fralsare, jag vordar Ditt
Dyrbara Blod och Dina Heliga Sar och vill genom
meditationen over Blodet och Saren, respekt och offer
av Ditt Blod och Dina Sar manga ganger per dag for
mig sjalv och for syndarna, for att enligt Ditt 16fte redan
nu under mitt jordeliv fi erfara Himmelens ljuvlighet
och fa en djup frid 1 min sjal.

Herre Jesus Kristus, jag offrar Dig, som den ende
Guden, for hela manskligheten, Ditt Dyrbara Blod och
Dina Heliga Sar, sarskilt de Sar Du fick av toérnekronan,
for att dolja varldens synder och gottgora for dem, for
att enligt Ditt eget 10fte, f4 ndden att verka for forsoning
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med Gud, f& mycken nid och avlat for att ta bort svara
straff, samt utverka odndlig barmhartighet for mig sjalv.

Herre Jesus, ndr och om jag blir svart sjuk, offrar jag
Dig redan nu for min egen skull Ditt Dyrbara Blod och
Dina Heliga Sar for att enligt Ditt lofte genom Ditt
Dyrbara Blod vadja om hjilp och hilsa, och genast fa
lattnad 1 mitt lidande och fa se en forbattring. Om jag
blir obotligt sjuk 14t mig fa naden att hdlla ut 1 bonen for
jag kommer att fa hjalp enligt vad Du lovat.

Herre Jesus Kristus, av all min kraft vill jag inspirera
andra till att vilja dra Ditt Dyrbara Blod och att offra
Blodet for alla dem som arar det, mer an alla skatter pa
jorden, och jag wvill ofta tillbe och offra Ditt Dyrbara
Blod for att enligt Ditt heliga 16fte fa en arofylld plats
ndra Din Tron och fi stor kraft att hjdlpa andra, sarskilt
formégan att omvanda syndare.

Himmelske Fader, enligt den Heliga Gertrud har Du
lovat att foljande offerbon av Jesu Dyrbara Blod raddar
och befriar tusen sjalar var gang den beds. Darfor vadjar
jag till Din odndliga barmhartighet:

Evige Fader, jag offrar Dig Din Gudomlige Sons Jesu
Kristi Dyrbara Blod 1 forening med alla Méssor som
firas 1 dag oOver hela virlden for sjdlarna 1 Skarselden
och for syndare 1 Kyrkan, pa hela jorden och 1 min
familj. Amen.

Offer av Jesu Dyrbara Blod for Sjalarna i Skiarselden

Denna bon tillhor de traditionella bonerna for de avlidnas sjdlar 1 Skérselden.
Gammal avlatsbon, 18 nov. 1826, 26 jan. 1932
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Evige Fader, jag offrar Dig Din dlskade Sons Jesu Kristi
Blod, som Han utgot under sin dodsdngest 1 Getsemane,
for befrielsen av saliga sjilar fran Skérselden, sarskilt
for N.

Herre, giv dem den eviga vilan,
och 1t det eviga ljuset lysa for dem.
Ma de vila + 1 frid. Amen.

Evige Fader, jag offrar Dig Din dlskade Sons Jesu Kristi
Blod, som Han utgét vid den grymma tortyren och
tornekroningen, for befrielsen av Saliga sjdlar fran
Skarselden, sarskilt for N.

Herre, giv dem...
Evige Fader, jag offrar Dig Din dlskade Sons Jesu Kristi
Blod, som Han utgot dd Han bar Korset till Golgata, for

befrielsen av Saliga sjalar fran Skéarselden, sarskilt for
N.

Herre, giv dem...
Evige Fader, jag offrar Dig Din dlskade Sons Jesu Kristi
Blod, som Han utgot under sina tre timmar av

dodskamp pa Korset, for befrielsen av Saliga sjdlar fran
Skarselden, sarskilt for N.

Herre, giv dem...
Evige Fader, jag offrar Dig Din alskade Sons Jesu Kristi
Blod, som utgots ur Hans oppnade Hjarta, for befrielsen

av Saliga sjalar fran Skarselden, sarskilt for N.
Herre, giv dem...
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Offerrosenkrans av Jesu Dyrbara Blod for Pristerna
Offering of the Precious Blood for Priests

Inled som i tidebonerna:

Gud, + kom till min rdddning.

Herre, skynda till min hjélp.

Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande.

Nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Pa de ensamma kulorna:

Evige Fader, / jag offrar Dig Din alskade Sons, véar
Herres Jesu Kristi, Dyrbara Blod, Han som ar Lammet
utan flack, som gottgorelse for mina synder och for alla
Dina pristers synder.

Pa de tio kulorna:

O Jesus, /

genom Ditt Dyrbara Blod rena och helga Dina préster.
Efter varje dekad:

Himmelske Fader, frin vilket allt faderskap i himlen
och pa jorden kommer fran / forbarma Dig over alla
Dina praster och rena och helga dem 1 Lammets Blod.
Avslutningsbon

For prasterna 1 var forsamling:

Herre Jesus Kristus, Du Evige Overstepriist, jag viger
vara priaster at Ditt Heliga Hjarta och Ditt Dyrbara Blod.
Forma dem alltmer till praster enligt Ditt Heliga Hjarta
och inge dem helig iver 1 Din tjanst att forkunna och
utbreda Ditt Rike.

Vilsigna och beskydda 1 Din karlek och ndd var
kyrkoherde Pater/Fader N., och vara ovriga praster:

Ma Ditt Dyrbara Blod rena och helga var forsamling
och ge oss Din frid. Amen.
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Jesu Dyrbara Blods Rosenkrans
En klassisk och mycket dlskad rosenkransbon som hyllar Kristi Dyrbara Blod.
Komponerades ar 1809 med anledning av uppréttandet den 8 december 1808 av
Jesu Dyrbara Blods Sdllskap av Mons. Francesco Albertini (+1819, Biskop av
Terracina) och fick sitt godkdnnande samma ar. Séllskapet eller brodraskapet
upphojdes senare till drkebrodraskap den 26 september 1815 och dr fortfarande
aktivt.
Albertini var mentor och andlig vigledare for den Helige Gaspar del Bufalo,
grundare av Det Dyrbara Blodets Missionédrer. Sitet for drkebrodraskapet ar
numera vid den lilla kyrkan, S. Maria in Trevio, till vinster om Fontana di Trevi
1 Rom.
San Gaspar uppmanade sina Missionérer att be foljande rosenkrans med folket
varje morgon.
Den rosenkrans som brukar anviandas ar gjord av roda kulor.

Inled som i tidebonerna:

Gud, + kom till min rdddning.

Herre, skynda till min hjalp.

Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande.

Nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

Néimn nu din boneintention.

Forsta Hemligheten:

Jesus utgjuter sitt Blod vid omskarelsen.

Heliga Jesusbarn, med det forsta Blodet som Du utgot
for var fralsnings skull, visar Du pa livets virde och
uppmanar oss att se pa vart liv med tro och mod 1 ljuset
fran Ditt namn och med nddens glidje.

Fem Fader var
Ett Ara vare Fadern

Herre, rddda Dina barn, /
som Du har aterlost med Ditt Dyrbara Blod.

Andra Hemligheten:

Jesus utgjuter sitt Blod 1 Getsemane.

Guds Son, vid betraktandet av hur Du svettades Blod 1
Getsemane Ortagard ber vi Dig om ndden att ta avstand
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fran all synd, som 4r det enda onda som stjil Din karlek

frdn oss och som gor vért liv beklagansvart.
Fem Fader var.

Ett Ara vare Fadern.

Herre, rddda Dina barn...

Tredje Hemligheten:
Jesus utgjuter sitt Blod vid gisslingen.

Gudomlige Maistare, det Blod som Du utgot vid
gisslingen uppmanar oss att dlska kyskheten for att
kunna leva 1 en fortrolig vanskap med Dig och ha
formagan att begrunda skapelsens underverk med en ren

blick.

Fem Fader var.
Ett Ara vare Fadern.
Herre, rddda Dina barn...

Fjarde Hemligheten:

Jesus utgjuter sitt Blod vid tornekroningen.

Universums Konung, lat det Blod som Du utgot vid
kroningen med tornekronan forinta var egoism och vart
hogmod, sa att vi kan tjana Dig med 6dmjukhet i1 véra

behovande broder och vixa 1 Din karlek.
Fem Fader var.

Ett Ara vare Fadern.

Herre, rddda Dina barn...

Femte Hemligheten:

Jesus utgjuter sitt Blod vid barandet av Korset.

Virldens Fralsare, 1at det Blod som Du utgot da Du bar
Korset till Kalvarieberget upplysa var vandring och
hjalpa oss att bara vart kors tillsammans med Dig, for
att riatt kunna betrakta och begrunda Ditt frilsande
lidande.

Fem Fader var.
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Ett Ara vare Fadern.
Herre, rddda Dina barn...

Sjatte Hemligheten:
Jesus utgjuter sitt Blod vid korsfastelsen.

Guds Lamm, offrat for oss, lar oss att forlata oforratter
och att dlska vara ovanner. Och du, var Herres och var
Moder, 14t oss fa insikt om Kristi Dyrbara Blods kraft

och rikedomar.

Fem Fader var.

Ett Ara vare Fadern.
Herre, rddda Dina barn...

Sjunde Hemligheten:

Jesus utgjuter sitt Blod ur Séret 1 sidan.

Tillbedjansvarda Hjarta, genomborrat for var skull. Ta
emot var bon, de fattigas forviantningar, de lidandes
tarar, folkens ldngtan och hopp, for att hela
manskligheten ska kunna forenas 1 Ditt kédrleks Rike av
rattvisa och fred.

Obs! Tre Fader vdr.

Ett Ara vare Fadern.
Herre, ridda Dina barn...

Man tilligger (pendangens tre kulor):
tre Var hdlsad Maria for att dra de tirar den Smairtfyllda Modern

fallde vid Jesu Kors.
De tre Var hdilsad Maria ber man med intentionen att fa sann anger
over sina synder.

F. Bed for oss, Heliga Smartfyllda Moder.

Alla Att vi blir vardiga Kristi 16ften.

F. Lat oss be. Herre Jesus, vi ber for vér pilgrimsvandring
genom detta liv och var dodsstund om forbon av den Saliga
Jungfrun, Din Moder Maria, vars Heliga Sjidl genomborrades
av sorg vid Ditt lidande. Lat oss fa naden att alltid vara burna
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av hennes forbon, Du virldens Fralsare, som lever och rader
med Fadern och den Helige Ande 1 evigheters evighet.
Alla Amen.

Jesu Dyrbara Blods Rosenkrans
kan bestéillas pa nétet: Precious Blood Chaplet
http://www.personalizedrosaries.com/chaplets.html

Jesu Dyrbara Blods Krona
Denna Krona uppenbarades for en utvald sjdl (en ordenssyster) och
fick imprimatur 1 Vicenza, Italien, den 9 mars 1944. Man uppgav vid
detta tillfalle att den som bad denna Krona fick 17 400 dagars avlat.
Herren ska ocksd ha gett foljande lofte till dem som ber denna
boneform: “Till dem som ber mitt Dyrbara Blods Krona lovar jag att
varje gdang omvdinda en syndare eller befria en sjdl fran Skdrselden;,
jag upprepar, och mdrk noga det jag sdger: varje gang. Och om
personen ifrdga som ber denna Krona dr helt uppfylld av kdirlek och
renhet, ska jag frdlsa en sjdl vid varje enskild bon.”
“Rena er alltid i mitt Blod och ni kommer att vara utan synd.”

Man anvénder en rosenkrans med fem dekader.

Pi de ensamma kulorna:

Evige Fader, /

jag offrar Dig Jesu Dyrbaraste Blod som gottgorelse for
mina synder, till hjalp for de heliga sjdlarna 1
Skarselden, sarskilt for de mest 6vergivna.

Tag emot dem 1dag 1 Ditt Rike sa att de tillsammans
med dnglarna och den Allraheligaste Jungfrun kan lova
och vilsigna Dig 1 evighet. Amen.

Pa de tio kulorna:

Min Jesus, /

jag ber om forlatelse och barmhéartighet for Ditt Dyrbara
Blods odndliga fortjansters skull.

Efter fem dekader ber man avslutningsvis tre ginger den foregdende bonen:
Evige Fader...
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Offerrosenkransen av Jesu Gudomliga Blod
Coroncina di offerta del Divin Sangue
Karmelitnunnan och mystikern fran Florens, den Heliga Maria
Maddalena De” Pazzi (1566-1607, 25 maj) offrade varje dag Jesu
Dyrbara Blod femtio génger till den Evige Fadern. Jesus uppenbarade
sig for henne och sa: "Du kan inte ana hur manga syndare som blivit
omvdnda och hur manga sjdlar som befriats fran Skdrselden sedan du
borjade med att offra mitt Gudomliga Blod som gottgorelse!”

Om mojligt be denna bon en gang per dag.
Man anvinder en rosenkrans med fem dekader.

Kyss krucifixet, gor korstecknet med det och be:

Herre Jesus Kristus, Du har lovat den Heliga Maria
Magdalena De” Pazzi att omvianda manga syndare och
befria sjdlar fran Skéarselden nar vi offrar Ditt
Gudomliga Blod som gottgorelse.

/ Se 1inte till vara synder, utan till Din Kyrkas tro och ge
oss Din barmhartighet, forlatelse och frid, som Overgar
allt forstand. Amen.

Maria, syndarnas Tillflykt, /

var med mig 1 detta offer av din &lskade Sons
Gudomliga Blod for syndarnas omvéindelse och
befrielsen av sjdlarna 1 Skarselden. Amen.

Pa pendangens fem kulor be till Jesu Heliga Sars éra:
Ara vare Fadern...

Fore varje dekad, pa de ensamma kulorna:

Evige Fader, /

eviga och odndliga karlek, kom till oss med Din kérlek
och ta bort fran vart hjarta allt som forolampar Dig.
Fader var...

De fem dekaderna ber man foljande bon:

Evige Fader, /
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vi offrar Dig, genom Marie Obeflickade Hjarta, Jesu
Kristi Blod, for helgandet av prasterna, syndarnas
omvandelse, de doendes fralsning och befrielsen av
sjalarna 1 Skérselden.
Som avslutning efter fem dekader ber man 10 ginger:
Ara vare Fadern. ..

En annan version av samma rosenkrans som ar vanlig i Italien:
Pa de ensamma kulorna:
Evige Fader, /
vi (jag) offrar Dig, genom Marie Obeflickade Hjarta,
Jesu Kristi Blod, for helgandet av prasterna, syndarnas
omviandelse, de doendes frialsning och befriclsen av
sjalarna 1 Skarselden.
Pa de tio kulorna:
Jesus, lat Ditt Blod komma over mig och over alla dem
jag ber for /
till styrka och kraft och over den Onde fienden for att
besegra honom.
Avslutningsvis ber man:
Evige Fader, /
eviga och odndliga karlek, kom till oss med Din kérlek
och ta bort fran vart hjarta allt som forolampar Dig.

Fader var...
Yar hilsad Maria...
Ara vare Fadem...

Herre, giv dem den eviga vilan, och lat det eviga ljuset
lysa for dem. Ma de vila + 1 frid. Amen.
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Offer av Jesu Gudomliga Blod och Marie Smiirtor
Offerta del Divin Sangue e dei dolori di Maria

Brukar inledas med f6ljande ord pa italienska: “Denna akt av offer i form av
rosenkransbon, dr mer betydelsefull dn vad man kan tro. Dessa béner dr mycket
effektiva for att fda nad fran Himmelen.”

Anvind en rosenkrans med fem dekader.

Pa de ensamma kulorna:

Evige Fader, Eviga Karlek, /

kom till oss med Din Kirlek och ta bort fran vara
hjartan allt som sarar Dig.

Pa varje dekad:
Evige Fader, vi offrar Dig Jesu Kristi Blod och Marie

Smartor / for prasternas helgelse, for syndarnas
omvandelse, for de doende och for sjdlarna 1 Skarselden.

Efter varje dekad:
Ara vare Fadern...

Efter fem dekader ber man:
Sju Fader vdr, Var hdilsad Maria och Ara vare Fadern till Marie
Smairtors dra som vidjan att Guds Moder befriar oss fran allt som
sarar och forolampar Gud.

Devotionen till Jesu Dyrbara Blods Offer
Fran Holy Love Budskapen 1 Ohio

Péskdagen den 11 april 2004 uppenbarade Herren f6ljande for
Maureen Sweeney-Kyle: "Jag dr din Jesus, den mdnniskoblivne som
dar uppstdanden fran de doda. Halleluja! Jag ger denna devotion till
vdarlden till mitt Dyrbara Blods Offer. Devotionen dr kort, men
kraftfull och bestdar av fem Var hdlsad Maria."”

Dagen darpa gav Herren foljande 16fte till dem som ber dessa boner:
"jag vill uppenbara for dig mina loften till dem som ber fem Hell dig
Maria for att vorda utgjutandet av mitt Dyrbara Blod:

Forst och frimst dr denna devotion ett mdktigt och effektivt beskydd
mot Satans anfall.

For det andra, avslojas genom denna devotion Satans snaror, var de
an doljer sig.
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For det tredje, dr denna devotion ett sdtt att andligen gd pd
fullkomlighetens vdg som for sjdlen allt ldngre in i Marie och mitt
Forenade Hjdrtans kammare."

De fem meditationerna:
- Offret av utgjutelsen av mitt Blod nir mina forfoljare slog

mig och néar tornekronan genomborrade mitt huvud.
Var hélsad Maria...

- Offret av utgjutelsen av mitt Blod nir jag fastes vid Korset.
Var hdlsad Maria...

- Offret av utgjutelsen av mitt Blod nar mitt Hjarta
genomborrades av ett sviard. Var hilsad Maria...

- Offret av utgjutelsen av mitt Blod 1 varje Massa.

Var hdlsad Maria...

- Offret av utgjutelsen av mitt Blod 1 min stdndiga narvaro
med Kropp, Blod, Sjal och Gudom, i varje tabernakel i1 hela

varlden.
Var hilsad Maria...

"Mina kdra barn, ndr ni ber, be dd for alla dem som behover
omvdndelse och overskyl era boner med min diskade Sons, Jesu,
Dyrbara Blod. Satan dr stark idag. Han dr medveten om den
desperata kamp som han dr engagerad i att dra sjdlar fran Gud. Du
madste alltid vara redo och forberedd. Be for alla mina barn som tror

att de gar pd rdttfardighetens vig, men istdllet dr lurade.”
Guds Moders ord den 19 juni 2003

Offra Jesu Dyrbara Blod genom Maria

Grundarinnan av Det Allraheligaste Sakramentets Tillbedjande
Tjdanarinnor (Ancelle Adoratrici del Santissimo Sacramento), Moder
Costanza Zauli (1886-1954) pastod att hon fick hora av Herren: "Mitt
Blod, om det offras genom er Moder Marias hdnder och Hjdrta, ger
er overflodande ndad och barmhdrtighet fran Faderns godhet. Denna
ndd forintar och segrar over helvetets planer. Med detta offer ldter
Fadern en helgande ndd floda over er, for mitt Dyrbara Blod dr en
mdktig kraft som lyfter sjdlen ur djupet och genom mitt Blod far ni se
underverk av barmhdrtighet for syndare.”

Guds Moder lar ha sagt till Moder Costanza: “Hjdlp mig, min dotter,
ge mig ndgot for sjdilarna i Skdrselden. Offra mdnga gdnger Jesus,
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min Sons, Dyrbara Blod i forening med de Heliga Mdssor som firas
pa alla vdrldens altaren.”

Ordenssystern brukade uppmana alla hon moétte till detta offer av Jesu
Blod: "Offra hela tiden Jesu Blod till den Evige Fadern. Vilken kraft
har inte detta Blod! Ldt oss forena Hans rop med vart av tro och
karlek for att fa nad och barmhdrtighet till denna lidande och slagna
mdnsklighet!”

Offerbon av Jesu Dyrbara Blod

Preghiera di offerta del Preziosissimo Sangue
Denna offerbon bads dagligen av Moder Costanza

Evige Fader, genom Marie obeflickade hiander, offrar vi
Dig Jesu Dyrbaraste Blod: For Din Heliga Kyrka, for
den Helige Fadern, for biskoparna, priasterna och
diakonerna, for att Din Gudomlige Son alltmer ska
synas genom dem.

For fler kallelser till prastimbetet och det gudsvigda
livet. For prastseminaristerna att de ritt forbereder sig
genom bon och ett liv 1 kristna dygder till att bli heliga
praster.

For alla som kommit bort fran Fadershuset, att alla
manniskor 1 varlden lar kanna Dig och dlska Dig.

For att familjerna beskyddas 1 helighet, sa som Du alltid
har velat. For att de unga far leva ett liv 1 Din nad, 1
renhet och fria frdn oordnade begar. For att barnen, som
Du alskar sa hogt, ska fa leva ett oskyldigt och tryggt
liv.

For fred och frid pa jorden.

For de sjdlar som nu gar igenom sin rening 1 vantan pa

att forenas med Dig 1 harligheten.
(Eventuellt andra intentioner).
Fader var, Var hdlsad Maria, Ara vare.
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Marianskt Offer av Jesu Blod
Helige Jean-Marie Vianney (1786-1859, 4 aug.), kyrkoherden i Ars, uppmanade
till offer av Jesu Blod genom Maria och papekade att det var den bista formen
av bon: "Mina barn, ldgg mdrke till vad jag sdger er: ndrhelst jag fick nagon
ndd, sd fick jag den pa detta sdtt och det har aldrig slagit fel.”

Marie Obeflackade Hjarta, offra till den Evige Fadern
var Herres Jesu Kristi Dyrbara Blod, for sjdlarna 1
Skarselden (sarskilt avlidne N.) och for syndares
omvandelse (sarskilt N.)

Det Dyrbara Blodets Drottning
(se forklaring och boner 1 sdrskilt hifte)

Memorarebonen till Var Fru av Det Dyrbara Blodet
Ur Jesus, Mary, Joseph Novena Manual, Father Stedman, 1943. Denna bon
rekommenderas till alla medlemmar 1 Det Dyrbara Blodets Brodraskap. Detta ér
en mycket bra bon att anvidnda som novena niar man behdver Guds Moders
hjalp.
Paminn dig, var Fru av det Dyrbara Blodet, din dlskade
Jesu bittra utgjutande av sitt Blod och dina tarar som
blandades med Hans fralsningsbringande Blod.
For det Blods skull som Jesus, gottgorelsens Offerlamm
utgot och for dina tarars och de sju svird som
genomborrade ditt Hjarta, genom vilka du blev
Medaterlosare for manskligheten och martyrernas
Drottning, ber jag dig:
Forbarma dig over min sjal med all dess misdr och
litenhet. Forbarma dig over alla syndare och alla de
sjdlar som onda och orena ménniskor forsoker forleda
till synd.
Forbarma dig over de fattiga, de sjuka och alla de
lidande till kropp och sjél.
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Forbarma dig over de doende, sirskilt dem som skulle
lamna denna varld utan att bli renade 1 Lammets Blod
om inte du bad for dem.

Det ar for din doende Sons Blods skull, for Jesu
oerhorda lidandes skull, for Jesu sista vadjan till sin
Himmelske Fader att forldta oss, for Jesu grymma dods
skull och for fortsdttningen av Hans Offer pa vara
altarens skull som jag ber dig att inte forskjuta mig som

ditt barn och att hora min bon. Amen
Namn boneintention och avsluta med Var hilsad Maria.

Bon till Jesu Heliga Blod for De Sjuka

Ur Viva il Preziosissimo Sangue di Gesu,
Collegio Missionari del Prez.mo Sangue, Rom

Jesus, min Fralsare, Du ar den Gudomlige Likaren som
helar bade sjidlens och kroppens sar. Jag anbefaller it
Din karleksfulla omvardnad N., som behover Din hjélp.
For Ditt Dyrbara Blods fortjansters skull hela och bota

honom/henne.
Ara vare Fadern. ..

Jesus, min Fralsare, Du har alltid visat Ditt medlidande
for allt mainskligt lidande. Du botade alla slags
sjukdomar under Ditt liv pa jorden. Darfor ber jag nu
om Din barmhértighet for N. For Ditt Dyrbara Blods
fortjansters skull hela och bota honom/henne.

Ara vare Fadern...

Jesus, min Frélsare, Du har ju sagt: ”Kom till mig ni1 alla
som ar nedtyngda av bordor och jag ska ge er vila.”
Upprepa orden for N. som sa manga sjuka har hort: ”’Sta
upp och ga.” sa att han/hon for Ditt Dyrbara Blods
fortjansters skull genast kan komma till Ditt Altare och
upphoja sitt hjartas tacksagelse for Din hjalp och kérlek.

49



Ara vare Fadern...

Maria, du de sjukas Raddning, be for N.
Var hilsad Maria...

Bon for en Syndare
Kyrkolédraren, Heliga Caterina av Siena (1347-1380, 29 april). Forstirk denna
maiktiga forbon med ndgot offer (exempelvis att avsta fran nagot tillatet under en
tid: TV-tittande, mat man tycker om etc. eller skiinka en penninggéva at Kyrkan
eller ndgon karitativ verksamhet).

Min Herre, jag vet att om Du enbart skulle se till vara
synder, da skulle ingen av oss undkomma den eviga
fordomelsen. Men kom 1hag Herre, att Du har
genomgatt de mest fruktansvirda lidanden, utgjutit Ditt
Dyrbara Blod och har dott endast for att forldta oss. Jag
har ingen annan trost pa denna jord, dn att se syndare
som omvander sig till Dig. Darfor ber jag om att fa N." s
omvandelse som nadegdva: hans/hennes sjil dr 1 Dina

hander.
Ara vare Fadern (3 ggr.)

Vigning av en Familj till Jesu Dyrbara Blod
Fran engelskan (USA). Denna enkla, men samtidigt si starka, vigning
rekommenderas att be med jimna mellanrum. Den kan kanske bes gemensamt
vid familjens aftonbon eller infér den gemensamma maéltiden pd hogtidsdagar 1
familjen, fredagar i1 Fastan, nér svarare problem uppstéar etc.

Herre Jesus, tillat att vi viger till Dig varje medlem 1 var
familj.

Ta emot var och en av oss och lat varje hjartslag bli en
akt av karlek till Dig.

Lat oss fa styrka genom Ditt Blods kraft for att klara av
svarigheterna i vara liv.

Ma vi bli ett tecken for varandra och for alla som vi
kommer i kontakt med om Ditt liv 1 oss.

Vilsigna vart hem, Herre Jesus.
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Vilsigna véra gladjeimnen och det som ar svart.
Vilsigna véra livs alla 6gonblick och sérskilt véar
dodsstund.

Efter ett liv for Ditt Blods ara pid denna jord, hoppas vi
att fa lovprisa dig 1 evighet i det Hem som Du har
forberett for oss 1 Himmelen. Amen.

Vigning av ett Barn till Jesu Dyrbara Blod
Fran engelskan (USA). Denna vigning rekommenderas att goras for ett barn, ens
eget, eller for ndgon annans barn, vid barnets fodelse, fodelsedagar, vid allvarlig
sjukdom etc.

Herre Jesus Kristus, Du var pa ett sarskilt satt barnens
van under Din levnad pa jorden.

Du kallade med séarskild 6mhet barnen till Dig.

For att horsamma Din kallelse att 1dta barnen komma till
Dig, bar vi nu fram detta barn till Dig och viger det till
Ditt Dyrbara Blod.

Vi ber Dig att vilsigna N. och att bevara honom/henne
genom Ditt Blod, sa att han/hon lever hela sitt liv 1
Dopets nad, genom vilket N. blev Guds barn.

Korsfaste Jesus, 1at N. finna en tillflykt 1 Dina Heliga
Sar.

GOm honom/henne 1 Ditt 6ppnade Hjarta.

Ma3a han/hon aldrig behova mota olyckan att sara och
forolampa Dig.

Vi viger till Dig, Herre Jesus, och till Ditt Gudomliga
Blod, detta barn for att han/hon ma bli trogen Din
Helige Ande som bor 1 honom/henne och som vill leda
N. till ett liv 1 fullkomlighet och helighet.

Genom dina hédnder, Obeflickade Jungfru och Moder
Maria, viger vi N. till din Son Jesus. Vi ber dig, Heliga
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Moder, att alltid omsluta detta barn med ditt moderliga
Hjartas karlek.

Vi ber Dig, Herre Jesus, att vilsigna detta barn 1 detta
livet sa att han/hon blir gladjen for sina/oss foraldrar
och 1 det Himmelska Hemmet en dag kan fi sjunga Ditt
fralsande Blods barmhértighet. Amen.

Vigning av ett Nygift Par till Jesu Dyrbara Blod
Fran engelskan (USA). Forslagsvis gor man som forélder, sldkting eller véin
denna vigning av de nygifta pa sjdlva brollopsdagen och/eller som en novena av
tacksédgelse och forbon under nio dagar efter sjélva vigseln. Tank dven pa att ge
brudparet den finaste gava de kan fa: 14t fira den Heliga Missan for ett vélsignat
dktenskap.

Herre Jesus, vi tackar Dig for gladjen over N och N.
som nu har fitt Din vilsignelse i Aktenskapets
Sakrament. Under alla ar har Du vakat over dem for att
en dag fora dem samman 1 ett heligt kristet dktenskap.
Vilsigna dem, Herre, for de ar nu forenade 1 Din karlek
och i kirleken till varandra. Aterlosta genom Ditt
Dyrbara Blod och styrkta av Din nad ber vi att de ska
leva 1 karlek, omtianksamhet, trohet och tillit for
varandra si att hela deras liv blir valbehagligt infor Dig.

Heliga Maria, du som levde med Helige Josef 1 ett
lyckligt forbund 1 Nasaret och gav Jesus ett karleksfullt
hem. Vi ber dig att ta hand om detta par med din
moderliga omvardnad. Du visade omsorg om det
nygifta paret 1 Kana, hjalp och led N. och N. Lat det
aldrig saknas karlek och det som de behover for att leva
ett harmoniskt och heligt liv tillsammans. M4 deras
aktenskapliga forbund pa jorden leda dem till det eviga
forbund 1 vilket alla de heliga ska forenas och dar vi for
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evigt ska jubla over Jesu, vér Frélsares, aterlosande
Blod. Amen.

Votivmassa

Om var Herres Jesu Kristi Dyrbara Blod
Denna Massa firas 1 rott
Ingangsantifon

Du har frikopt oss, Herre, med Ditt Blod, av alla
stammar och sprak och lander och folk, och Du har gjort
oss till ett kungadome at var Gud.

Kollektbon

Fader, med Kristi Dyrbara Blod har Du aterlost alla
manniskor. Bevara 1 oss detta nddens verk, sa att vi
alltid minns hur vi blivit befriade och far njuta frukten
av Hans karlek.

Genom Honom, Jesus Kristus...

Lasning ur Andra Moseboken 2 Mos 12:21-27
Mose kallade samman alla de dldste 1 Israel och sade:
”’Ga och hiamta var sitt lamm at era familjer och slakta
det som paskoffer. Ta sedan en knippa 1sop och doppa
den 1 skalen med blodet och stryk lite av blodet pa
tvarbjilken och de bada dorrposterna. Ingen av er far ga
ut genom dorren i sitt hus innan det blir morgon. Herren
skall ga fram genom landet och hemsoka egypterna.
Men nir han ser blodet pd tvirbjdlken och de bada
dorrposterna skall han ga forbi dorren och inte lata
Forgoraren ga in 1 era hus for att doda er. Dessa regler
skall gilla for er och era barn 1 all framtid. Nar ni
kommer till det land som Herren har lovat att skdanka er
skall ni hélla fast vid detta bruk. Och nér era barn fragar
er: Vad betyder detta bruk? skall ni svara: Det ar ett
paskoffer at Herren; niar han dodade egypterna gick han
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forbi israeliternas hus och skonade vara hem.” Da foll
folket ner och tillbad.

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 102

R. Du har frilst oss, Herre, med Ditt Blod.

Herre, hor min bon, och 1at mitt rop komma infor Dig.
Dol inte Ditt ansikte, néar jag ar 1 nod,

hor mig nér jag ropar, skynda att svara mig. R.

Ty mina dagar har forsvunnit som rok, benen 1 min
kropp branner som eld.

Mitt hjarta ar forbrint som gras och forvissnat, jag
glommer att 4ta mitt brod. R.

Hela dagen smidar mig mina fiender, de som rasar mot
mig forbannar med mitt namn.

Jag ater aska som brod och blandar min dryck med grat
for Din vredes och fortornelses skull, darfor att Du har
gripit mig och kastat bort mig. R.

Mina dagar ar som skuggan, nar den forlangs, och jag
sjalv forvissnar som gras.
Men Du, Herre, tronar for tid och evighet, man dkallar
dig 1 slakte efter slakte. R.

Du skall std upp och forbarma Dig 6ver Sion.
Det ar tid att Du bevisar det nad,

ja, stunden har kommit.

Han har blickat ned fran sin heliga h6jd. R.

Herren har skadat ned frin Himmelen till jorden, for att
hora den fangnes klagan och befria dodens barn,
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for att man 1 Sion mad forkunna Herrens Namn och
sjunga Hans lov 1 Jerusalem. R.

Andra lasningen ur Paulus brev till Hebreerna Heb 9:11-15
Men nu har Kristus tritt fram som oversteprast for det
goda som skall komma. Han har gitt genom det storre
och fullkomligare tédlt som inte &r gjort av
manniskohand, det vill sdga inte tillhor denna vérlden.
Och med sitt eget Blod, inte med blod av bockar och
kalvar, har han en gang for alla tratt in 1 helgedomen
och vunnit befrielse at oss for evigt. Om nu blod av
bockar och tjurar och stink av askan fran en kviga
helgar de orena sd att de blir rena 1 yttre mening, hur
mycket mer maste da inte Blodet fran Kristus, som 1
kraft av Evig Ande har framburit sig sjalv som ett
felfritt offer at Gud, rena vara samveten fran doda
giarningar sa att vi kan tjana den levande Guden. Darfor
ar det ett nytt forbund som Kristus formedlar, for att de
kallade skall fa det utlovade eviga arvet, sedan han dott
for att befria dem fran Overtrddelserna under det forra
forbundet.

Sa lyder Herrens ord.

Halleluja

Du ar vardig att ta boken och bryta dess sigill, ty Du har
blivit slaktad, och med Ditt Blod har Du frikopt oss at
Gud.

Evangelium Mark 14: 12-16, 22-26
Forsta dagen av det osyrade brodets hogtid, nar
pasklammen slaktades, frigade larjungarna: ”Vart wvill
du att vi skall gd for att ordna paskmaltiden at dig?” Da
skickade han 1 vdg tva av dem och sade 4t dem: G4 in
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till staden. Dar moéter ni en man som bir pd en
vattenkruka. Folj efter honom, och dir han gér in skall
ni saga till den som 4ger huset: Mastaren fragar: Var ar
salen dar jag kan ata paskmaltiden med mina larjungar?
D4 visar han er till ett stort rum 1 Overvdningen som
redan star fardigt. Dar skall ni ordna for oss.”
Larjungarna gav sig 1 vdg, och niar de kom 1n 1 staden
fann de att allt var som han hade sagt, och de ordnade
for paskmaltiden. Medan de at tog han ett brod, laste
tackbonen, brot det och gav dt dem och sade: ”Ta detta,
det 4r min Kropp.” Och han tog en bagare, tackade Gud
och gav at dem, och de drack alla ur den. Han sade:
“Detta ar mitt Blod, Forbundsblodet som blir utgjutet
for manga. Sannerligen, aldrig mer skall jag dricka av
det vinstocken ger forrdn den dag da jag dricker det nya
vinet 1 Guds rike.” Nar de hade sjungit lovsangen gick
de ut till Olivberget.

Sa lyder Herren Evangelium.

Bon over offergavorna

Herre, vi kommer infor Ditt hoga majestit. Ma vi 1
dessa mysterier nalkas Herren Jesus, Formedlaren av det
nya och eviga forbundet, och hér bli bestinkta pa nytt
med Hans frilsande Blod.

Genom Honom, Jesus Kristus, var Herre.

Prefation I om Herrens Lidande

Ja, sannerligen ar det tillborligt och ritt att vi frambar
lovets offer och forkunnar Din dra, Allsmaktige, Evige
Gud, barmhartige himmelske Fader.

Ty fralst genom Kristi lidande pd Korset kan nu hela
vérlden prisa Din hérlighet.
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Genom Korset faller domen Over virlden och
uppenbaras den Korsfastes makt, Han som gav sitt liv
for oss: Jesus Kristus, var Herre.

Darfor vill vi, med dnglarna och alla heliga, med hela
den himmelska héarskaran, prisa Ditt Namn, tillbedja
Dig och sjunga: Helig...

Kommunionsantifon

Vilsignelsens kalk, som wvi vilsignar, ger oss
gemenskap med Kristi Blod. Brodet, som vi bryter, ger
oss del 1 Kristi Kropp.

Bon efter Kommunionen

Starkta av Livets Brod och Fralsningens Kalk ber vi
Dig, Gud, att Du alltid pa nytt bestinker oss med Kristi
Blod och later det for oss bli en killa med ett flode som
ger evigt liv. Genom Honom, Jesus Kristus, var Herre.
Eller:

Allsméktige Gud, Du har skankt oss ny kraft i denna
himmelska mat och dryck. Skydda oss fran fiendens
hot, Du som har aterlost oss med Kristi Dyrbara Blod,
Han som lever och rader i evighet.

De flesta av dessa texter dr Oversatta och redigerade
av en grabroder fran

S:t Franciskus Kloster 1 Jonkdping

for

Ave Maria Publikationer

Vi skulle 6nska att kunna ge ut bonerna 1 bokform
Kan du bidra?

Bankgiro 5061-1318
(Grébroderna Jonkoping)

Swish 076 555 84 06
kyrkoherdens telefonnummer Pater Joseph Maria Nilsson

Skriv: AMP (=Ave Maria Publikationer)

Du far girna sprida texterna, men ange kéllan:
Ave Maria Publikationer
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